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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych
bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjs§iho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového
prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemo6zu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UZivatel'ska prirucka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis karinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim" sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim"“ pasilieka sau teise¢ jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiestbu. LietoSanas Instrukcijas kopé$ana vai izplatiS8ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim fimlas
piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so zaS¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Bcuykn npaBa 3anaseHn. ToBa npov3BefeHWe e 3allWUTeHO C aBTopcku rnpasa. 3abpaHeHo e KonMpaHeTo Ny pasnpoCcTpaHeHNeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens Ha 4actv unu mausno 6es3 paspeweHuneto Ha Dedra Exim Dedra Exim cu 3ana3ea npaBoTo da npaBu NPOMEHW B Au3aiiHa, TexHukata u
okomnnekToBkata 6e3 npenBapuTenHo yBedomrneHue. Tean NMpPoMeHW He moraTt Aa 6bAaT ocHoBaHWE 3a peknamupaHe Ha MpoAykTa. PbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens e Ha pasnonoxeHue Ha agpec www.dedra.pl

Bci npaBa 3axuieHi. Lis pobota 3axuweHa aBTopcbkuM npaBoM. KonitoBaHHs abo po3noBctogxeHHsi MocibHuka KkopucTyBaya noBHICTIO abo vacTkoBo 6e3
possony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anvwae 3a co6oto npaBoO BHOCWUTW 3MiHM B KOHCTPYKLIiIO, TEXHIYHI XapaKTepUCTMKM Ta KommnnekTauio 6e3
nonepeaHLOro NoBiaoMneHHs. Lii amiHum He MoxyTb 6yTun niacTaBoto Ans peknamu npoAykTy. MocibHMK KopucTyBaya JOCTynHWIA Ha cainTi www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt /
Kontakt / Kontakt/ CebpxeTe ce c:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotaczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-
Exim Sp. z 0.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem wykrzyknika | wszystkie
instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazoéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru
lub powaznych obrazen. Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

m Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane
do pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego

urzgdzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek
innych niz dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Rys.A: 1. Przewéd do pompowania, 2. Rekojes¢ gtéwna, 3. Manometr, 4.
Wiacznik, 5. Przewod do pompowania materacy, 6. Kréciec przytgczeniowy; 7.
Gniazdo akumulatora.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Kompresor przeznaczony jest do sprezania powietrza atmosferycznego i po
zastosowaniu odpowiedniego osprzetu moze by¢ wykorzystywany do prostych
prac zwigzanych z: pompowaniem koét, materacy, pitek i innych przedmiotow.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

Zgodnie z Ustawg o Dozorze Technicznym z 2000 r. (Dz. U. 122 poz. 1321 art.
6 ust. 15) wraz ze zmianami oraz zgodnie z Warunkami Dozoru Technicznego
22003 r. (Dz. U. 135 poz, 1269 wraz z zatgcznikiem) informujemy, ze kompresor
akumulatorowy DED7073 nie podlega dozorowi technicznemu.

4. Ograniczeniauzycia

m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami
pracy”.
|\ Nie stosowaé¢ kompresora do pompowania opon w
pojazdach mechanicznych.
m Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji

Obstugi beda traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowa utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg wazno$¢. Uzytkowanie
elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem Ilub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S1 praca ciagta
Nie stosowaé na zewnatrz. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 45°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7073
Napigcie pracy [V] 18 d.c.
Prad [A] 10
Cisnienie [Bar] 10
Natgzenie przeptywu powietrza [L/min] 235
Masa urzadzenia [kg] 1,59
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dZzwigku Lpa [dB(A)] 85,6
Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 97,3
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa, Kwa [dB(A)] 3

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$¢ tgczona drgan a oraz niepewnos¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN ISO 12100 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN ISO 12100, wartosci podano
powyzej w tabeli.

m Hatas moze spowodowaé uszkodzenie stuchu,
podczas pracy zawsze nalezy uzywac¢ sSrodkow
ochrony stuchu!

Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metoda badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez
wykorzystywany do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu ochrong operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czesé linii SAS+ALL, dlatego, aby

z niego skorzystaé, nalezy skompletowac zestaw,
skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze oswietlonym. W celu
przygotowania kompresora do pracy nalezy zatozy¢ koncéwke przewodu do
pompowania materacy na kréciec przytgczeniowy (rys. A, 6) i przekreci¢
koncowke o 90 stopni. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzgdzenie zasilane jest z akumulatora o napigciu 18V. Natadowany
akumulator wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu.
Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Kompresor jest wyposazony w dwufunkcyjny wigcznik (rys. A, 4). Przetaczenie
witagcznika w pozycje | uruchamia wydmuch do pompowania materacy (rys. A,
poz. 6), natomiast w pozycje Il koncéwke do pompowania pitek, rowerdw itd..
(rys. A, poz. 1).

8. Uzytkowanie urzadzenia

m W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwaé prace i odczeka¢ do ostygnigcia
akumulatora.

Nadmierne nagrzanie sie akumulatora moze grozi¢ jego awaria.

Kompresor ma w kompletacji kilka koncéwek roboczych (Rys. 2: 1 — waz z
koncoéwka do pompownaia materacy, 2 — przej$ciéwka do pompowania opon
bezdetkowych, typu Dunlop, 3 — koncéwka uniwersalna, 4 — koncéwka do
pompowania pitek). Waz do pompowania zaopatrzony jest w tradycyjna
koncowke do pompowania opon. Nalezy dobra¢ odpowiednia koncéwke i
przystapi¢ do pompowania, zwracajagc uwage na prawidlowe i szczelne
potgczenie.

Kompresor wyposazony jest w manometr (rys. A, 3), ktéry pozwala na
odczytanie ci$nienia powietrza w oponie badz ci$nienia podczas pompowania.
Po poprawnym natozeniu koncéwki na wentyl manometr pokaze ci$nienie w
pompowanym obiekcie, natomiast po wtgczeniu kompresora pokaze cisnienie
pompowania.

A Nie stosowa¢ kompresora do pompowania opon w
m pojazdach mechanicznych.
9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszczaé cate urzadzenie, szczegdlng uwage poswigcajac na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywaé akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sig wtedy roztadowa¢ ponizej
poziomu krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywa¢ wiec czesciowo natadowany (do
ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sig¢ catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z
linii SAS+ALL.

m Miejsce przechowywania urzadzenia powinno byé¢

niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznosci wysytki wkretarki do serwisu celem dokonania naprawy,
nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym
oraz wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢é przycisk zwalniajacy
znajdujacy sie w przedniej czesci baterii. Wysungé akumulator z gniazda. W
celu zamontowania akumulatora, nalezy wsuna¢ akumulator w gniazdo, a
nastepnie docisngé az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia
Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wraz z osprzetem {j.
akumulatorem i tadowarka.

m Nigdy nie nalezy prowadzié prac konserwacyjnych
urzadzenia podtagczonego do zrédta zasilania.



Moze to spowodowac powazne obrazenia ciata lub porazenie prgdem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysunaé z
gniazda urzadzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowac zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke
z linii SAS+ALL .

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowa¢ sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig¢ na stronie 1 instrukciji.
Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy podaé¢ numer PARTII
umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku
ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach
podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé¢ do
naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), lub przesta¢ do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy
uprzejmie dotgczy¢ karte gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego
dokumentu naprawa bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie
gwarancyjnym naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt
nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Kompresor nie Uszkodzony wigcznik Przekazaé urzadzenie
dziata Roztadowany akumulator do serwisu
Zle zamontowany Natadowaé akumulator
akumulator Zamocowac
poprawnie
Kompresor rusza Roztadowany akumulator Natadowaé prawidtowo
z trudem akumulator
Silnik przegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwory
sie wentylacyjne Wytaczyé
Przekroczone elektronarzedzie,
dopuszczalne parametry odtozy¢ prace na czas
pracy catkowitego
ostygniecia

12. Kompletacja urzagdzenia, uwagi koncowe

1. Kompresor akumulatorowy — 1 sztuka, 2 — waz z koncowkg do pompownaia
materacy — 1 sztuka, 3 — przejsciowka do pompowania opon bezdetkowych i
typu Dunlop — 1 sztuka, 4 — koncéwka uniwersalna — 1 sztuka, 5 — koncéwka do
pompowania pitek — 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Rura plastikowa 19 Mocowanie manometru

2 Gabka 20 Wkret

3 Obudowa gérna turbiny 21 Ptytka cylindra

4 Ostona wentylatora 22 Obudowa cze$¢ gérna

5 Turbina silnika 23 Wkret

6 Wkret 24 Podkfadka gumowa

7 Obudowa dolna 25 Uszczelka

8 Wkret 26 Gabka

9 Silnik elektryczny 27 Sprezarka

10 Obudowa czesc dolna 28 Ostona przezroczysta diody
LED

11 Gniazdo akumulatora 29 Ptytka mocujaca

12 Styki gniazda akumulatora 30 Turbina silnika

13 | Sruba 31 | Koncéwka do pompowania két
rowerowych

14 Plytka sterujgca 32 Koncéwka uniwersalna

15 Wiacznik 33 Koncéwka do pompowania
pitek

16 Panel 34 Koncéwka do pompowania
materacy

17 O-ring 35 tacznik

18 Gabka

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
odpadami bytowymi. Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg
witadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z

mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci skladowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy udziela dodatkowych
informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowaé sig z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcyg
celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie postgpowania.

Karta gwarancyjna
na
Kompresor akumulatorowy
Nr katalogowy: DED7073 nr partii: .......
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccceeeeereeeereernennns
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wihasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:
1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.
2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.
3. Odpowiedzialno$é z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytulu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposoéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.
5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwaranciji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.
II. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu
DED7073 Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Przewody i koncéwki robocze | Nie sg objete gwarancjg
Ill. Warunki skorzystania z gwarancji:
1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okoliczno$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzgdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.
2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.
3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.
4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;
b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;
c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;
e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.
f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:
g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;




h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.
IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnié sie czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegolnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
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14. Zaruéni listf

VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna prirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny dokument.
Pokud bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp.
z0.0.

Preklad originalniho navodu

VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaéena [

symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpecnostnich
pokyni miize vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym
zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdé;jsi pouziti.

0 POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze
s nabijeckami a akumulatory fady SAS+ALL.
Akumulator Li-lon a nabijecka nejsou sou€asti zakoupeného zafizeni a je treba

je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatord a nabijecek jinych nez doporu¢enych
pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zaru¢nich naroku.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Cerpaci hadice, 2. Hlavni rukojet, 3. Manometr, 4. Spinag, 5. Trubka
pro nafukovani matraci, 6. Pfipojovaci tryska; 7. Zasuvka baterie..

3. Uréeni zarizeni

Kompresor je navrzen pro stlacovani atmosférického vzduchu a po pouziti
vhodného zafizeni muze byt pouZit pro jednoduché prace souvisejici s:
¢erpanim kol, matraci, mi¢ka a dal$ich predmétu.

Zafizeni mlzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech, pro
hobby pouziti se sou€asnym dodrZzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Zafizeni muzete pouzivat pouze v souladu s nize
A POZOR uvedenymi ,,Pfipustnymi provoznimi podminkami“.

Nepouzivejte vysavac jako prisavku pro elektrické naradi.

Nepouzivejte kompresor pro husténi pneumatik v
A POZOR motorovych vozidlech.
A\ POZOR

Svépomocné zmény mechanické a elektrické

konstrukce, veskeré upravy a servisni ¢éinnosti
nepopsané v navodu k obsluze se budou povazovat za protizakonné a
zpusobi okamzitou ztratu zaruénich naroku.

©CENOOHWN =

Pouzivani v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze zpusobi
okamzZitou ztratu zaruénich narokd a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
S1 nepfetrzity provoz
Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulator(i 10-30 °C. Nevystavuijte teploté vy$si nez 45 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7073
Provozni napéti [V] 18 d.c.
Aktudlni [A] 10

Tlak [Bar] 10
Pratok vzduchu [L / min] 235
Hmotnost stroje [kg] 1,59
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 85,6
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 97,3
Nejistota méreni KpA, KwA [dB (A)] 3

Informace o hluku a vibracich.
Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu
s norou EN ISO 12100 a uvedeny v tabulce
Emise hluku byly stanoveny podle EN ISO 12100, hodnoty jsou uvedeny v
tabulce vyse.

Hluk muze zpusobit posSkozeni sluchu, pfi praci vzd
A POZOR pouzivejte prostredky ochrany sluchu! Y
Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni
metodou zkou$eni a mlzZe se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s
druhym. VySe uvedena hladina emisi hluku se muze také pouzivat pro
predbézné posouzeni expozice na hluk.
Hladina hluku pfi skuteéném pouzivani elektrického naradi se muaze liSit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouZziti pracovnich nastroju, zejména na
druhu obrdbéného pfedmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostfedkd pro

uzivatele. Abyste presné odhadli expozici ve skutenych podminkach
pouzivani, zohlednéte v8echny ¢asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy
je zafizeni vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

6. Priprava k praci

A POZOR Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se ze zafizeni,

akumulatoru a nabijecky. Nepouziveijte jiné akumulatory a nabijecky.

Zafizeni by mélo byt pouzivano na dobfe osvétleném misté. Aby byl kompresor

pfipraven k provozu, dejte konec hadice na nafouknuti matrace do pfipojovaci
objimky (obr. A, 6) a $picku otocte o 90 stupnl. Zafizeni je pfipraveno k praci.

7. Zapnuti zarizeni

Zafizeni je napajeno z akumulatoru s napétim 18 V. Nabity akumulator zasurite
do vodici listy v rukojeti, az zapadne zapadka Uchytu. Zafizeni je pfipraveno k
praci.

Kompresor je vybaven prepina¢em s dvéma funkcemi (obr. A, 4). Pfepnutim
spinace do polohy | se aktivuje vyfuk pro nafukovani matraci (obrazek A,
polozka 6), zatimco v poloze Il je hrot pro nafukovani mi¢ku, jizdnich kol atd.
(Obrazek A, polozka 1).

8. Pouzivani zafizeni

Pokud se baterie piehfeje nad 40 ° C, prestaiite
A POZOR pracovat a nechte baterii vychladnout.
Nadmérné zahtivani baterie mlze zpUsobit jeji selhani.
Kompresor ma nékolik pracovnich nastavcd (obr. 2: 1 - hadice s koncem pro
Cerpani matraci, 2 - adaptér pro nafukovani bezduSovych pneumatik, typ
Dunlop, 3 - univerzalni hrot, 4 - hrot pro &erpani kuli¢ek). Cerpaci hadice je
vybavena tradi¢nim nastavcem pro nafukovani pneumatik. Je tfeba zvolit
spravny hrot a zacit s ¢erpanim, pficemz je tfeba dbat na spravné a pevné
pfipojeni.
Kompresor je vybaven tlakomérem (obr. A, 3), ktery umoznuje odecist tlak
vzduchu v pneumatice nebo tlak béhem Eerpani. Po spravném pouziti Spicky na
ventil manometr ukaze tlak v ¢erpaném objektu, zatimco po zapnuti kompresoru
bude zobrazovat ¢erpaci tlak.

Nepouzivejte kompresor pro husténi pneumatik v
A POZOR motorovych vozidlech.
9. Bézné servisni ¢innosti

Pravidelné cistéte celé zafizeni a vénujte zvlastni
A POZOR pozornost ¢isténi vétracich otvort.

Vyvarujte se nabijeni baterie ihned po intenzivnim pouzivani. Kvuli vybijeni
neskladujte baterii zcela vybitou, protoze se maze vybit pod kritickou Grover a
byt trvale poSkozena.

NepouZzitou baterii je tfeba skladovat ¢astecné nabitou (az asi 40%). Pred
uplnym vybitim nabijte baterii. Baterie skladujte pfi teplotach 10 - 30 ° C.
Skladovani pfi nizkych teplotach ztrati kapacitu rychleji.

Nabijeni baterie je popsano v pokynech pro baterii a nabijecku z fady SAS +
ALL.

A POZOR Misto pro ulozeni by mélo byt pro déti nepfistupné.

Pokud je nutné zaslat do opravy Sroubovak do servisu,
chrarite jej pfed nahodnym mechanickym po$kozenim a vyjméte baterie ze
zasuvky nabijecky

ZpUsob demontaze baterie

Chcete-li vyjmout baterii, stisknéte uvolfiovaci tlacitko na pfedni strané baterie.
Vysurite baterii ze zasuvky. Chcete-li baterii namontovat, viozte ji do patice a
poté ji zatlacte, dokud se nezaisti zapadka drzadla.

Udrzba zafizeni
Udrzba zahrnuje Gdrzbarské &innosti spolu s pfisluSenstvim, jako je baterie a
nabijecka.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného ke
A POZOR zdroji energie.

Mlze to zpUsobit vazné zranéni nebo uraz elektrickym proudem. Pred
provadénim jakékoli udrzby je tfeba baterii vytahnout ze slotu zafizeni.

Udrzba zaFizeni ma udrzovat vechny jeho prvky nezbytné pro normalni praci v
fadné cistoté. K Cisténi nepouzivejte zadna rozpoustédla, protoze to muize
zpusobit nenapravitelné poskozeni krytu a dal$ich plastovych soucéasti.
Necistéte baterii vodou, protoZze by to mohlo zplsobit vnitfni zkrat vedouci k
trvalému poskozeni..

10. Nahradni dily a pfislusenstvi

Doporuc¢ené pfislusenstvi

Vrtaci Sroubovak fady SAS+ALL muUzete vybavit kazdym akumulatorem a
nabijeCkou fady SAS+ALL a kazdym nastrojem (pracovnim nastavcem) s
vélcovym nebo $estihrannym upnutim pfizpdsobenym spolupraci se vSemi
bézné dostupnymi amatérskymi a profesionalnimi vrtaky (pro vrtani do dreva,
betonu a kovu), nastavci pro zaSroubovani, rdznymi typy nastavcl atp.
Dodrzujte prosim pokyny vyrobce tykajici se pracovnich nastavcu.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dili uvedte SERIOVE é&islo zafizeni uvedené na
vykonovém Stitku. Popiste poskozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zatizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadeéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo za$lete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaruéni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaru¢ni. Opravy po zaruéni
dobé provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady
na zaslani hradi uzivatel).



11. Svépomocné odstrafiovani poruch
Nez se pokusite vyresit problémy sami, odpojte
A POZOR zafizeni od napajeni

PROBLEM Pricina RESENI
Kompresor Poskozeny spinac Predejte zafizeni k
nefunguje Vybita baterie opravé

Spatné nainstalovana | Nabijte baterii

baterie Spravné se upevnéte

Dobijte baterii spravné
Dobijte baterii spravné

Vybita baterie
Kompresor zac¢ina | Vybita baterie

s obtizemi
Motor se prehfiva Ucpané vétraci otvory Vycistéte otvory
Prekrocené pracovni | Vypnéte elektrické
parametry pfekroceny naradi a odlozte praci,
P¥ili§ vysoky tlak nastroje dokud nebude uplné
vychladla

Snizte zatizeni
elektrického naradi

12. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky

1. Kompresor pohanény baterii - 1 kus, 2 - hadice s ¢erpaci $pickou pro ¢erpani
matraci - 1 kus, 3 - adaptér pro nafukovani bezdusovych pneumatik a pneumatik
Dunlop - 1 kus, 4 - univerzalni hrot - 1 kus, 5 - tryska pro nafukovani koule - 1
uméni

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci
oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit sou¢astky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich
predpis.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
Pro

Katalogové ¢islo:
SEriove Cislo: ....cooveviiiiie i
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni VYrobKu: ..............ccoiiiiiiiiiiiiieiin,

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v ndvodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto
|.Odpovédnost za vyrobek:

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstFiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.
3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.
4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuize provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.
5.Vuci uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pInénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

I1.Zaruéni doba:

podpis uZzivatele

Soucasti vyrobku, na které | Doba trvani zaruéni ochrany
se vztahuje zaruka

DED7073 36 meésicl, pocitdno od data nakupu

vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

Hadice a pracovni tipy.
Nepokryva se zaruka

I1l.Podminky uplatfiovani zaruky:

1. Pfedlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny
soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené v navodu k
obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

IV.Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

1.Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu Kk obsluze, zejména
Vv rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;
2. Pouzivani &isticich nebo o$etfovacich prostfedkd v rozporu s navodem k
obsluze;
3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;
4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;
5. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialli v rozporu s navodem k obsluze.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:
1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢&isla, oznaceni Udaji a vykonové
Stitky;
2. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.
Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici
mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

V.Postup pf¥i reklamaci:

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

4.Reklamaci mizZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

5.Reklamaci muZzete nahlasit prostfednictvim formuldfe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

Adresy zarucnich servisii v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich duvod je zakézano pouzivat vadny vyrobek.
Upozornénil!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uZivatele.
7.Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dn(,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

8. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

9.Zaruéni doba se prodiuzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

10. Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele
vyplyvajici z rueni za vady prodané véci.


http://www.dedra.pl/
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VSeobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp.
z0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si véetky upozornenia oznaéené [EX
symbolom a vSetky pokyny.

NedodrZanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov mbze spodsobit zasah elektrickym priddom, poziar, alebo vazne
poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZitie.

0 POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené
na pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série
SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su su€astou supravy kupeného zariadenia,
ale sa kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych akumulatorov a nabijagiek nez
tie, ktoré su uréené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.

2. Opis zariadenia

Obr. A: 1. Cerpacia hadica, 2. Hlavna rukovat, 3. Manometer, 4. Spinac, 5. Rura
na nafukovanie matracov, 6. Pripojovacia hubica; 7. Zasuvka na batériu.

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Kompresor je uréeny na stlaenie atmosférického vzduchu a po pouziti
vhodného zariadenia moéze byt pouzity na jednoduché prace suvisiace s:
Eerpanim kolies, matracov, guli¢iek a inych predmetov.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané

podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré st uvedené
v pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie sa moze pouzivat' iba v sulade s pokynmi,
A o401 8 Kiore si uvedené v »Povolenych prevadzkovych
podmienkach“. Nepouzivajte vysavac ako prisavku na elektrické naradie.

Na hustenie pneumatik v motorovych vozidlach
A POZOR nepouzivajte kompresor.
A POZOR Systém upevnenia umoznuje pripajat’ zariadenia s

valcovymi alebo Sesthrannymi koncovkami (opis je
uvedeny v éasti “Odportiéané naradie”). Ziadnym spésobom nezasahujte
a nemeiite mechanicki konstrukciu a elektrické prvky zariadenia,
dodrziavajte pokyny uvedené v pozivatelskej priru¢ke, v opaénom pripade
okamzite prestava platit’ udelena zaruka vyrobcu a vyhlasenie o zhode.
Elektronaradie sa musi pouzivat' v sulade s jeho ucelom av sulade
s Navodom na pouzivanie, v opaénom pripade sa automaticky a okamzite
trati udelena zaruka.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
S1 Neustala praca
Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na poésobenie teploty nad
+45 °C

5. Technické parametre

Model zariadenia DED7073
Prevadzkové napatie [V] 18 d.c.
Aktualny [A] 10

Tlak [Bar] 10
Prietok vzduchu [L / min] 235
Hmotnost stroja [kg] 1,59
Emisie hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 85,6
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 97,3
Neistota merania KpA, KwA [dB (A)] 3

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pofa normy EN
ISO 12100 a st uvedené v tabulke

Emisia hluku bola uréena podla normy EN ISO 12100, hodnoty st uvedené vo
vysSie uvedenej tabulke.

Hluk mo6ze spésobit’ poskodenie sluchu, pocas prace
A POZOR vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchu!
Deklarovana hodnota emisie hluku bola merand Standardnou testovacou
metdédou a mdzZe sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. Vyssie
uvedena uroven emisie hluku sa tiez mdéze pouzivat na vstupné hodnotenie
vystavenia na hluk.
Uroveri hluku pri skutodnom pouzivani elektronaradia sa od vyhlasovanych
hodnoét méze lisit, v zavislosti od spésobu pouzivania pracovnych nastrojov,
predovSetkym od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti urenia
prostriedkov, ktoré maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie
vystavenia v skutoénych podmienkach pouZzivania, musia sa zohladnit vSetky
Casti operacného cyklu, zahriiujuc aj ¢as, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked
je zapnuté, ale sa nepouziva.

6. Priprava na pracu/pouzivanie
Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto,
A POZOR aby ste ho mohli pouzivat, musite doplnit’ supravu

(komplet), ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky.
Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Zariadenie by sa malo pouzivat na dobre osvetlenom mieste. Aby bol
kompresor pripraveny na prevadzku, vlozte koniec hadice na nafuknutie
matraca do pripojovacej zasuvky (obr. A, 6) a Spicku otote o 90 stupriov.
Zariadenie je pripravené na pracu..

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napajané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator
vsurite do vodidla v rukovati, kym sa akumulator nezablokuje (pocut
charakteristicky zvuk). Zariadenie je pripravené na pouzitie.

Kompresor je vybaveny prepinaéom s dvoma funkciami (obr. A, 4). Prepnutim
spinaca do polohy | sa aktivuje vyfuk na nafuknutie matracov (obrazok A,
polozka 6), zatial o v polohe Il je $picka na nafukovanie gul, bicyklov atd.
(Obrazok A, polozka 1)..

8. Pouzivanie zariadenia
Ak sa batéria prehrieva nad 40 ° C, prestarite pracovat’
A POZOR a nechajte ju vychladnut'.

Nadmerné zahriatie batérie moze sposobit jej zlyhanie.

Kompresor ma niekolko pracovnych nastavcov (obr. 2: 1 - hadica s koncom na
Cerpanie matracov, 2 - adaptér na nafukovanie bezduSovych pneumatik, typ
Dunlop, 3 - univerzalny hrot, 4 - hrot na &erpanie guli¢iek). Cerpacia hadica je
vybavena tradicnym nastavcom na hustenie pneumatik. Mal by sa zvolit
spravny hrot a malo by sa zacat' s ¢erpanim, pricom treba venovat’ pozornost
spravnemu a pevnému pripojeniu.

Kompresor je vybaveny manometrom (obr. A, 3), ktory vam umozriuje od¢itat
tlak vzduchu v pneumatike alebo tlak pocas ¢erpania. Po spravnom naneseni
$picky na ventil manometer ukaze tlak v ¢erpanom objekte, zatial' ¢o po zapnuti
kompresora ukaze Cerpaci tlak.

A =TeY{e]-@ Na hustenie pneumatik v motorovych vozidlach

nepouzivajte kompresor.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

Pravidelne Cistite celé zariadenie, priom osobitni pozornost’ venujte Cisteniu
vetracich otvorov.

Nenabijajte batériu ihned po intenzivnom pouzivani. Kvéli vybijaniu neskladujte
batériu Uplne vybitu, pretoZze sa potom modze vybit pod kriticki Uroveri a moze
byt trvalo poSkodena.

Nepouzitd batériu skladujte ¢iasto¢ne nabitt (do priblizne 40%). Pred Gplnym
vybitim nabite batériu. Batérie skladujte pri teplote 10 - 30 ° C. Skladovanie pri
nizkych teplotach straca kapacitu rychlejsie.

Nabijanie batérie je popisané v pokynoch pre batériu a nabijatku zo série SAS
+ ALL.

A POZOR Ulozisko by malo byt’ pre deti nepristupné.
Ak Je potrebne skrutkova¢ poslat na opravu, chrafite ho pred nahodnym
mechanickym poskodenim a vyberte batérie zo zasuvky nabijacky.

Sposob demontaze batérie

Ak chcete batériu vybrat, stlacte uvolfiovacie tlacidlo na prednej strane batérie.
Vysurite batériu zo zasuvky. Ak chcete namontovat batériu, vlozZte batériu do
zasuvky a potom ju zatlacte, kym sa nezaisti zapadka rukovate.

Udrzba zariadenia
Udrzba zahffia ¢innosti spojené s udrzbou spolu s prislu§enstvom, ako je batéria
a nabijacka.

Nikdy nevykonavajte udrzbu zariadenia pripojeného k
A POZOR zdroju napajania.

MbzZe to spdsobit vazne zranenie alebo zasah elektrickym pradom. Pred
vykonanim akychkolvek udrzbarskych €innosti je potrebné batériu vytiahnut zo
slotu zariadenia.

Udrzba zariadenia ma udrziavat véetky jeho prvky potrebné pre normalnu pracu
v spravnej Cistote. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne rozpustadla, pretoze to
modze spdsobit nenapravitelné poSkodenie krytu a inych plastovych sucasti.
Nedistite batériu vodou, pretoZze to mbze spdsobit’ vnutorny skrat, ktory moze
viest k trvalému poskodeniu..

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Odporuc¢ané prislusenstvo

Vftaci skrutkovaé zo série SAS+ALL sa mbéze pouzivat' s kazdym akumulatorom
a nabijackou zo série SAS+ALL, a s rdéznymi nastrojmi (pracovnymi
koncovkami) s valcovou alebo Sesthrannou stopkou, mdéze sa pouzivat so
v8etkymi bezne dostupnymi amatérskymi a profesionalnymi vrtakmi (na vitanie
do dreva, beténu a do kovu), skrutkovacimi koncovkami (bitmi), s inymi
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vhodnymi koncovkami, adaptérmi ap. Bezpodmienecne dodrzZiavajte pokyny a
odporuéania vyrobcu pouzivanych pracovnych koncoviek.

Ked' chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na
vyrobnom 8titku, ako aj €islo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese
zariadenia. Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podia zasad
uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu
v mieste nakupu (predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho
poslite do centralneho servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaru¢ny list vystaveny
importérom a koépiu dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava
vykonané odplatne, ako pozaruéna oprava. Po skonceni zaruénej lehoty opravy
vykonava centralny servis. Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady na
zasielku hradi uzivater).

11. Samostatné odstranovanie poruch a problémov
Skor nez sa pokusite vyriesit’ problémy sami, odpojte
A POZOR gL zdroja napajania

PROBLEM Pricina ROZWIAZANIE
Kompresor Poskodeny spina¢ Odovzdajte zariadenie
nefunguje Vybita batéria do servisu

Nespravne nainstalovana Nabite batériu

batéria Spravne upevnite

Kompresor zacina | Vybita batéria
s tazkostami
Motor sa | Zanesené vetracie otvory Vycistite otvory
prehrieva Prekro€ené prekrocené Vypnite elektrické
pracovné parametre naradie a odlozZte
Prili§ vysoky tlak nastroja pracu, az kym nebude
uplne vychladnuta
Znizte zatazenie
elektrického naradia

12. Diely zariadenia, zavere¢né poznamky

11. Kompresor napdjany z batérie - 1 kus, 2 - hadica s ¢erpacim hrotom na
Cerpanie matracov - 1 ks, 3 - adaptér na hustenie bezduSovych pneumatik a
pneumatik Dunlop - 1 ks, 4 - univerzalny hrot - 1 ks, 5 - nafukovacia tryska s
gulou - 1 ¢l

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii

elektrickych alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sa domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
=N zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

Batériu spravne nabite

svojho dodavatela, ktory vdm poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Europskej tnie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom

spdsobe likvidacie.
Zarucny list
na

Katalégové ¢.:

Cislo $arze:...

Datum nakupu vyrobKu: ..........ccooiiiiiiiiiiniiin
Peciatka predajcu: ......................

Datum a podpis predajcu : ..

Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej priru¢ke a v zaru¢nom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

|.Zodpovednost’ za Vyrobok:
1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuici z distriblcie Rugitela.

3.Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po¢as trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohfadu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

I1.Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa | Trvanie zaruénej ochrany
vzt'ahuje zaruka

36 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,

DED7073 ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Hadice a pracovné tipy. Na ktoré sa zaruka nevztahuje

I1l.Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list
vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladniéného bloku, faktary ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne
odporu¢ame, aby UzZivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky
vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a €asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v
uzivatelskej priru€ke a v zaru¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na uzemi Pol'skej republiky a &lenskych statov EU.

IV.Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:

1. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovsetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia
2. Pouzitia na cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatelskou priru¢kou;
3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;
4.Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;
5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priruc¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zdkona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:
1. sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;
2. boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvaijlice
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V.Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.
2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od
dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zdkona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
3. Reklamaciu mbézZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
4. Uzivatel moéze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).
5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
servis, odporid€¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecéné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.
7. Povinnosti vyplyvajice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni poc€itajac od dfia doru€enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.
8. Pred zaslanim reklamacie odpori€ame reklamovany Vyrobok nélezZite
ocistit. Odpora¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami po€as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame dorucit v
originalnom obale).
9. Zarucéna lehota sa predlZzuje o &as, poCas ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunké&nosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat'.
10. Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.
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1. Nuotraukos ir schemos

2. renginio apraSymas

3. Jrenginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. ParuoSimas darbui

7. renginio jjungimas

8. |renginio naudojimas

9. Einamieji priezidros veiksmai

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. Savaranki$kas gedimy $alinimas
12. Jrenginio komplektacija

13. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavima
14. Garantinis lapas

Originalios instrukcijos vertima

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
broSidra.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebaty EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0
servisu.
ﬂ |SPEJIMAS  Perskaityti visus jspéjimus pazymeétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir Y

saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smugio, gaisro
ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

Irenginys iS ,SAS+ALL“ linijos buvo suprojektuotas
ADEMESIO darbui tik su ,,SAS+ALL*

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina
i jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,
akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teiseés.

2. J[renginio apraSymas
Pav. A: 1. Siurbimo Zarna, 2. Pagrindiné rankena, 3. Manometras, 4. Jungiklis,

5. Vamzdziai pripugiamiems ¢iuziniams, 6. Jungties antgalis; 7. Akumuliatoriaus
lizdas..

3. Jrenginio paskirtis

Kompresorius suprojektuotas suspausti atmosferos org ir, naudojant atitinkamg
jranga, galima naudoti paprastus darbus, susijusius su: siurbliais, ¢iuZiniais,
rutuliais ir kitais objektais.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai
Irenginys gali bati naudojamas tik pagal toliau
ADEM 21[0]  csancias Leistinas darbo taisykles.

Nenaudokite dulkiy siurblio kaip elektriniy jrankiy siurblio.

ADEMES|0 Nenaudokite kompresoriaus padangoms pripildyti

motorinése transporto priemonése.
Tvirtinimo sistema yra pritaikyta cilindriniy arba $eSiakampiy antgaliy naudojimui
(ApraSymas skyriuje ,Rekomenduojami jrankiai“).
ADEM [3:3[e] Savavaliskas mechaninés ir elektros sandaros
keitimas, bet kokios modifikacijos, priezitros
veiksmai, kurie néra aprasyti

Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja
Atitikties deklaracijg ir Garantines teises. Naudojant elektros jrankj ne pagal
paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo instrukcijoje, Garantinés
teisés yra anuliuojamos.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas
Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei 45
°C temperatira.

5. Techniniai duomenys

Irenginio modelis DED7073
Darbiné jtampa [V] 18 d.c.
Srové [A] 10

Slégis [baras] 10

Oro srautas [L / min] 235
Masinos svoris [kg] 1,59
Triuk8mo sklidimas:

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] 85,6
Garso galios lygis LwA [dB (A)] 97,3
Matavimo neapibréztis KpA, KwA [dB (A)] 3

Informacija apie triukSma ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN ISO
12100 ir nurodytos lenteléje.

TriukS§mo emisija buvo nustatyta pagal EN ISO 12100, vertés yra nurodytos
ankscéiau esancioje lenteléje.

TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet
ADEMESIO reikia naudoti klausos apsaugos priemones!
Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali blti naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas
triukSmo emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveikj.
Realaus elektros jrankio naudojimo metu triuk8mo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bado, ypaé
nuo apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga.
Norint tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo sglygomis, reikia atkreipti démesj
visus operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas
arba yra jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Irenginys yra ,,SAS+ALL“ linijos dalis, todél norint juo
ADEMESIO pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visg rinkinj,

susidedantj i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

Prietaisas turi bati naudojamas gerai apSviestoje vietoje. Kad paruoStuméte
kompresoriy darbui, jdékite Zarnos gala, kad pripildyty €iuzinj prie jungties lizdo
(A, 6 pav.) Ir pasukite antgalj 90 laipsniy kampu. Prietaisas paruo$tas darbui.
7. Jrenginio jjungimas

Jrenginio maitinimo elementas yra 18V jtampos akumuliatorius. |krautg
akumuliatoriy jdedame | lizdg rankenoje, kol suveiks fiksatorius rankenoje.
Irenginys paruostas tolesniam darbui.

Kompresoriuje yra dvigubos funkcijos jungiklis (A pav. 4). Perjungiant jungiklj j |
padétj, aktyvuojamas iSmetamuyjy dujy matuokliy pripdtimas (A paveikslas, 6
punktas), o Il padétyje - rutuliy, dviraéiy ir kt..

8. Jrenginio naudojimas

Jei akumuliatorius perkaites virs 40 ° C, nustokite veikti ir leiskite
akumuliatoriui atvésti.

Pernelyg didelis akumuliatoriaus Sildymas gali sukelti jo gedima.
Kompresoriuje yra keli darbiniai priedai (2 pav. 1 - Zarna, kurios galas yra skirtas
¢iuZiniy siurbimui, 2 - adapteris beSvartinéms padangoms pripasti, Dunlop tipas,
3 - universalus antgalis, 4 - galas rutuliams siurbti). Siurbimo Zarna yra
sumontuota su tradiciniu padangomis. Reikéty pasirinkti tinkamg antgalj ir
pradeti siurblj, atkreipiant démesj j teisinga ir tvirtg jungtj.

Kompresoriuje yra slégio matuoklis (A, 3 pav.), LeidZiantis nuskaityti oro slégj
padangoje arba slégj siurbimo metu. Tinkamai pritaikius antgalj ant voztuvo,
manometras parodys slégj siurbiamame objekte, o po to, kai jjungiamas
kompresorius, bus rodomas siurbimo slégis.

ADEMES|0 Nenau-dc_)kite kompresor_iaus Padangoms pripildyti
motorinése transporto priemonése.
9. Einamieji prieziuros veiksmai
Reguliariai iSvalykite visg prietaisa, ypatinga démesj
ADEMESIO skiriant ventiliacijos angy valymui.

Venkite jkrauti baterijg iSkart po intensyvaus naudojimo. Dél iSsikrovimo
reiSkinio nereikia laikyti visiSkai i§sikrovusio akumuliatoriaus, nes jis gali i$leisti
Zemiau kritinio lygio ir bati visam laikui sugadintas.

Nenaudojama baterija turi bati laikoma i$ dalies jkrautg (iki mazdaug 40%). Prie$
visiSkai iSkraunant akumuliatoriy, jkrauskite akumuliatoriy. Laikykite baterijas
esant 10-30 ° C temperatirai. Zemoje temperatiroje saugoma greidiau
prarandama.

Akumuliatoriaus jkrovimas aprasytas akumuliatoriaus ir jkroviklio instrukcijose i$
SAS + ALL linijos.

ADEME3|0 Saugojimo vieta vaikams neturéty bati prieinama.

Jei reikia atsiysti atsuktuvg remontui, apsaugokite jj nuo atsitiktinio mechaninio
pazeidimo ir iSimkite baterijas i$ jkroviklio lizdo

Baterijos iSmontavimo budas

Norédami iSimti baterija, paspauskite akumuliatoriaus priekyje esantj atleidimo
mygtuka. ISstumkite baterijg i$ lizdo. Jei norite sumontuoti akumuliatoriy, jdékite
baterijg j lizdg ir paspauskite, kol jsijungs rankenos fiksatorius.

Irenginio prieziiira

PrieziGra apima techninés prieziGros darbus kartu su tokiais priedais kaip
baterija ir jkroviklis.

ADEMES|0 Niekada neatlikite prie elektros S$altinio prijungto

irenginio techninés priezitiros darby.

Tai gali sukelti rimtus suzeidimus ar elektros smagj. Prie$ atlikdami bet kokius
techninés priezitros darbus, baterijg reikia iStraukti i$ prietaiso lizdo.

Prietaiso prieZzidra turi iSlaikyti visus elementus, reikalingus normaliam darbui
tinkamai $variai. Valymui nenaudokite jokiy tirpikliy, nes tai gali pakenkti
korpusui ir kitiems plastikiniams komponentams.

Nevalykite akumuliatoriaus vandeniu, nes jis gali sukelti vidinj trumpajj jungima,
dél kurio gali atsirasti nuolatiniy pazeidimy.

10. Atsarginés dalys ir priedai

Rekomenduojami priedai

+SAS+ALL" suktuvus-greztuvus galima naudoti su kiekvienu akumuliatoriumi ir
jkrovikliu i§ ,SAS+ALL" linijos bei kiekvienu jrankiu (darbiniu antgaliu) su
cilindriniu arba SeSiakampiu antgaliu, kuris baty pritaikytas darbui su visais
rinkoje prieinamais mégéjiskais ir profesionaliais graztais (grezimui medienoje,
betone ir metaluose), suktuvo antgaliais, skirtingais priedais ir pan. PraSome
laikytis darbiniy antgaliy gamintojo nurodymuy.

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim*“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZsakant atsargines dalis,
praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis salygomis. PraSome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
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(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj
servisg. PraSome pridéti importuotojo iSraSytg Garantinj lapg. Be $io dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje
remontg atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produkty reikia iSsiysti j servisg
(siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas gedimy Salinimas
Prie§ bandydami iSspresti problemas, atjunkite
ADEMESIO jrenginj nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Kompresorius Pazeistas jungiklis Perkelkite prietaisg j
neveikia ISkrautas akumuliatorius tarnybg

Netinkamai jdéta baterija |kraukite akumuliatoriy
Pritvirtinkite teisingai
Tinkamai jkraukite
akumuliatoriy

ISvalykite skyles

Kompresorius ISkrautas akumuliatorius
prasideda sunkiai

Variklis perkaito

Uzsikim$usios ventiliacijos

angos ISjunkite elektrinj
Virsyti virSyti darbo irankj, pastatykite
parametrai darba, kol jis visiSkai
Per daug jrankio slégio atvés

Sumazinkite elektros
jrankio apkrovag

A\ DEMESIO
12. Jrenginio komplektacija, baigiamosios

pastabos.

1. Akumuliatorinis kompresorius - 1 vnt., 2 - Zarna su siurbimo antgaliu €iuzinio
siurbimui - 1 vnt., 3 - adapteris be akytés ir Dunlop tipo padangoms pripildyti - 1
vnt., 4 - universalus antgalis - 1 vnt. - 1 menas.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti | specializuotg surinkimo punktg, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinciy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
Uz netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausia prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sagjungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos $alims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: .....ccoviiiiiiiiiie e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : .............cooeviiiiiiiini
Pardavéjo antspaudas : .......................

Pardavéjo parasas ir data : ........cc.ccoeeviiinieiciiee

Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

.Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokesc¢iu mokeétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2.Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo i§davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos

suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian¢iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il.Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

36 meénesiai, skaiciuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

i garantija netaikoma

DED7073

Zarnos ir darbo patarimai.

I1l.Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapa ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos ¢&ekis, saskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2.Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

IV.Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

1. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

2. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias saglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

4. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

5.Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salyguy.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

1. Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

V .Pretenzijos pateikimo procediira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti
Produktg su defektais.

6. Démesio!l!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo
dienos.

7. PrieS pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

10. Gwarancja Si garantija neriboja, neiskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
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14. Garantijas talons

Originalas instrukcijas tulkojum

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSira.
ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atsevisks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trikuma gadijuma lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim
Sp. z o0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinijumus, kas apziméti
ar simbolu , un visas 4] instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un drosSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.
AUZMANTBU IS:A?:!—ALL linijas ieche tika projektéta (.iarbam til_(a.i.ar
adésanas adapteriem un akumulatoriem no Iinijas

SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un ladéSanas adapteru
lieto$ana izraisis garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. lerices apraksts

A: 1. StknéSanas Slutene, 2. Galvenais rokturis, 3. Manometrs, 4. Slédzis, 5.
Caurule matraéu piepdSanai, 6. Savienojuma sprausla; 7. Akumulatora
kontaktligzda..

3. lerices norikoSana

Kompresors ir paredzéts, lai saspiestu atmosféras gaisu un péc tam, kad tiek
izmantota atbilsto$a iekarta, var izmantot vienkarSus darbus, kas saistiti ar:
stknu riteniem, matraciem, bumbinam un citiem objektiem.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bis ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums
e lerice var bt lietota tikai saskana ar turpmak minétiem
AUZMANIBU »Pielaujamiem darba nosacijumiem”.

Nelietojiet puteklsicéju ka elektrisko instrumentu sdkni.

- Neizmantojiet kompresoru riepu piepasanai
AUZMANlBU mehaniskajos transportlidzeklos.
StiprinaSanas sistéma ir pielagota sadarbibai ar rikiem, apgadatiem ar
cilindrisku vai seSstiru rokturu (apraksts “Rekomendéti darbariki” dala). Visas

patstavigas izmainas mehaniska un elektriska konstrukcija, visas modifikacijas,
riciba, kas nav aprakstita $aja LietoSanas Instrukcija, var ierosinat

AUZMANTBU Garantijas tiesibu tilitéju pazaudésanu, un Atbilstibas
deklaracija pazaudés savu spéku.

Elektroierices lietoSana preti noradijumiem un LietoSanas Instrukcijai
nekavéjoties ierosinas Garantijas TiesTbu talTtéju pazaudésanu.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
S1 Pastavigs darbs
Lietot tikai telpu iek§a. Akumulatoru ladésanas temperatiras
diapazons 10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 45°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7073
Darba spriegums [V] 18 d.c.
Pasreizéjais [A] 10
Spiediens [Bar] 10

Gaisa pluasmas atrums [L / min] 235
Masinas svars [kg] 1,59
TrokSna emisija:

Skanas spiediena [imenis LpA [dB (A)] 85,6
Skanas jaudas [Tmenis LwA [dB (A)] 97,3
MérTjumu nenoteiktiba KpA, KwA [dB (A)] 3

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérjjuma nedroSums noteikti saskana ar normu

EN ISO 12100 un uzradtti tabula

TrokSna emisija noteikta saskana ar EN ISO 12100, vértibas uzraditas tabula.

AUZMAN]BU Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika
lietot dzirdes aizsardzibas Iidzeklus!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas

metodi un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriek8minéts

trokSna emisijas lTmenis var bat arT lietots iepriek$&jais trokSna paklau$anas
novértésanai.

TrokSna Iimenis elektroierices redlas lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétam vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski no
apstradata materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora
aizsardzibas Iidzek|us. Lai siki noteiktu draudus redlos lietoSanas apstaklos,
jaievéro visas operacijas cikla dalas, kas apnem arl periodus, kad ierice ir
izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav lietota darbam.

6. Darba sagatavosSana

- lerice ir SAS+ALL linijas dala, tapéc, lai to lietotu,
AUZMAMBU nepiecieSama ir komplekta salikSana - ierice,
akumulators un ladésanas adapters. Citu akumulatoru un ladésanas
adapteru lietosana ir aizliegta.

lerice jaizmanto labi apgaismota vieta. Lai sagatavotu kompresoru darbam,
ievietojiet S|atenes galu, lai piepistu matraci pie piesléguma kontaktligzdas (att.
A, 6), un pagrieziet galu par 90 gradiem. lerice ir gatava darbam..

7. lerices ieslégSana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladéts akumulators
novietojam roktura vaditaja Iidz sprosta slégSanai. lerice ir gatava darbam.
Kompresors ir aprikots ar divfunkciju slédzi (att. A, 4). Parslédzot slédzi uz
poziciju |, tiek aktivizéta izplides sistéma matracu piepd$anai (A zZimé&jums, 6.
punkts), bet Il pozicija - bumbinu, velosipédu utt. Piepasana (A zZim&ums, 1.
punkts)..

8. lerices lietoSana
- Ja akumulators parkarst virs 40 ° C, partrauciet darbu
AUZMAMBU un laujiet akumulatoram atdzist.

Parmériga akumulatora apsilde var izraisTt tas bojajumus.

Kompresoram ir vairaki darba piederumi (2. attéls: 1 - $Slatene ar matrau
stknésanas galu, 2 - adapteris bezkameru riepu piepa$anai, Dunlop tips, 3 -
universals gals, 4 - gals bumbinu stknésanai). SiknéSanas $|atene ir aprikota
ar tradicionalo riepu pieplides stiprindjumu. Jaizvélas pareizais gals un jasak
suknésana, pievérSot uzmanibu pareizai un stingrai savieno$anai.

Kompresors ir aprikots ar manometru (A, 3. Att.), Kas lauj jums nolasit gaisa
spiedienu riepa vai spiedienu siknéSanas laika. Péc pareiza gala uzlik§anas
varstam manometrs radis spiedienu stknéjama objekta, bet péc kompresora
ieslégSanas tas parada siknésanas spiedienu.

AUZMANTBU Neizmantojiet kompresoru riepu piepasanai
mehaniskajos transportlidzeklos.
9. Kartéjas apkalposanas riciba
- Regulari notiriet visu ierici, ipasu uzmanibu pieversot
PINUEAULE]  ventilacijas atveru tirisanai.

Izvairieties no akumulatora uzlades talit péc intensivas lietoSanas. Izlades
fenomena dé| neuzglabajiet akumulatoru pilntba izladétu, jo tas var izladét zem
kritiska limena un tikt pastavigi bojats.

Neizmantotais akumulators jauzglaba daléji uzladéts (Iidz aptuveni 40%).
Uzladgéjiet akumulatoru, pirms tas pilniba izladéjas. Uzglabajiet baterijas
temperatdra 10-30 ° C. Zemas temperatiras glabajas atrak.

Akumulatora uzlade ir aprakstita akumulatora un ladétaja instrukcijas no SAS +
ALL lnijas.

AUZMANTBU Uzglabasanas vieta bérniem nav pieejama.

Ja ir nepiecieSams nosatit skrdvgriezi remontam,
aizsargajiet to pret nejauSu mehanisku bojajumu un nonemiet baterijas no
ladétaja ligzdas
Akumulatora demontazas veids
Lai iznemtu akumulatoru, nospiediet atbrivoSanas pogu akumulatora
priekSpusé. Pabidiet akumulatoru no kontaktligzdas. Lai uzstaditu akumulatoru,
ievietojiet akumulatoru kontaktligzda un péc tam piespiediet to, Iidz ir aktivizéts
roktura fiksators.

lerices apkope
Apkope ietver apkopes darbus kopa ar piederumiem, pieméram, akumulatoru
un ladétaju.

ﬂ UZMANTBU Nekad neveiciet tehniskas apkopes darbus iericé, kas

pievienota stravas avotam.

Tas var izraisit nopietnus savainojumus vai elektroSoku. Pirms jebkadu
tehniskas apkopes darbu veik§anas akumulators ir jaizvelk no ierices slota.
lerices uzturé$ana ir ta, lai visi elementi bitu nepiecieSami normalam darbam
pareiza tiriba. TiriSanai neizmantojiet $kidinatajus, jo tas var radit
neatgriezenisku bojajumu korpusam un citam plastmasas detalam.
Neiztiriet akumulatoru ar ddeni, jo tas var izraistt iek§&jo Tssavienojumu, kas var
izraisTt pastavigus bojajumus..
10. Rezerves dalas un piederumi

Rekomendéti aksesuari

Skravgriezis-urbjmasina SAS+ALL [inijas var bat apgadata ar jebkuru
akumulatoru un ladétaju no SAS+ALL linijas un katru darbariku (darba uzgalu)
ar cilindrisku vai seS$stdru rokturu, pielagotu darbam ar visiem visparéji
pieejamiem amatieru un profesionaliem urbjiem (urb$anai koka, betond un
metala), pieskrivéSanas uzgaliem, dazadiem aksesuariem utt. Ladzam ievérot
darba uzgalu raZotaja noradijumus.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim
servisu. Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasatiSanas
gadijuma lddzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un
montazas zim&uma dalas numuru. Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar
Garantijas Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu Iddzam nodod remontam
pirkS8anas vietd (pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai
nositit DEDRA - EXIM Centralam Servisam. Ladzam pievienot Garantijas Lapu,
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kuru noforméja importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bis uzskatits
par péc-garantijas remontu. P&c garantijas laika remontu veic Centrals Serviss.
Bojatu produktu nosatit servisam (par pasati$anu maksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana
Pirms méginat pasi atrisinat problémas, atvienojiet

W INULAENE]Y] ierici no stravas avota

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
Kompresors Bojats slédzis Nododiet ierici
nedarbojas Izladéts akumulators nodo$anai

Nepareizi uzstadits ekspluatacija
akumulators Uzladgjiet akumulatoru
Pareizi piestipriniet
Kompresors sakas | lzladéts akumulators Uzladgjiet akumulatoru
ar gratibam pareizi

Dzingjs ir | Aizséréjusi ventilacijas Notiriet caurumus
parkarsts caurumi Izslédziet elektrisko
Parsniegti parsniegtie instrumentu,

darba parametri novietojiet darbu uz
leju, ITdz tas ir pilnigi
atdzist

12. lerices komplektacija, gala piezimes

1. Bateriju darbinams kompresors - 1 gab., 2 - §latene ar stkna galu matracu
stuknésanai - 1 gab., 3 - adapteris bezkameru un Dunlop tipa riepu piepisanai
-1 gab., 4 - universals uzgalis - 1 gab., 5 - lodveida uzgalis - 1 maksla.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
Simbols, kas redzams uz izstradadjumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskds vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
——" atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializétd savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas punktu atrasanas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
vietéjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstls: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
Uz

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: ......ccooiiiiiiiiie e
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ............cooiiii,

Pardeveja zZimogs: .......................

Lietotaja apliecinajums:

Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

Lietotaja paraksts

|.Atbildiba par Produktu:
1.3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
2.Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu p&c iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.
4, Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdarisanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.
5. Attiectba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,

savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai lidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il.Garantijas laiks:

Produkta elementi,

5 = Garantijas aizsardzibas laiks
apnemti ar garantiju

DED7073 36 ménesi, skaitot no Produkta iegades

datuma noradita Garantijas talona

Slatenes un darba padomi.
Uz garantiju neattiecas

Ill.Garantijas lieto$anas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

IV.Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,

sekojoSos gadijumos:

1. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

2. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

3. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

4. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

5. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materidlus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotdja
darbibas rezultata:

1. tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;
2. tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no

Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

V.Reklamacijas procediira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklamacijas

pazino$anas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp

aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu

laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs

1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas

attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades

vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arl sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,

pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars

garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un

dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,

kad Lietotdjs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodo$anas

reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomendé&jam rapigi pasargat reklamétu

Produktu no bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade

originala iepakojuma).

9. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,

apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevarégja to lietot.

10. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no

atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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Az eredeti utasitas forditasa

Az dltalanos biztonsagi feltételek csatolva kiilonallé brosuraként lettek csatolva.
A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE csatolva lett a késziilékhez, mint kiilénallo
dokumentum. A Medfelel6ségi Nyilatkozat WE hidanya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

ﬂ Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az (A
utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést okozhat.
Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi

hasznalatara.
AFlGYELEM Az SAS+ALL szériahoz tartoz6 késziilék az SAS+ALL

szériaju toltokkel és akkumulatorokkal torténé ilizemeltetéshez lett
tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6It6 nem felszereltsége a megvasarolt késziléknek
és kulon kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és tolték hasznalata a
készllékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

2. A késziilék leirasa

A abra: 1. Szivattyutémld, 2. Féfogantyu, 3. Manométer, 4. Kapcsold, 5. Cs6 a
felfujhaté matracokhoz, 6. Csatlakozoéfuvéka; 7. Akkumulator aljzat...

3. A késziilék rendeltetése

A kompresszor a légkori levegd tomoritésére szolgal, és a megfelelé
berendezés hasznalata utan egyszer(i munkakhoz hasznalhaté: szivattyuk,
matracok, golyok és egyéb targyak..

A készliléket épités-feldjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szerepld
Uzemeltetési feltételeknek és a megengedett lizemi koriilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

A késziilék kizarolag a lentebb talalhat6 ,,Megengedett
AFlGYELEM tizemi koriilményeknek” megfelel6en Gizemeltethetd. A
rogzité rendszer hengeres vagy hatszog alaku szarral ellatott
szerszamokkal hasznalhaté (Leiras az "Ajanlott szerszamok" részben).

Ne haszndljon kompresszort a gépjarmiivek
AFlGYELEM gumiabroncsainak felfajasara.
Ne hasznalja a porszivot szerszamgépként.

YINGEN{FATT] A felhasznal6 altali valtoztatasok a mechanikai és

elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatas, a
hasznalati utasitdsban nem szereplé karbantartasi miiveletek
szabalyellenesnek mindsiilnek és a Garancialis

Jogok azonnali elvesztését eredményezi, és a megfelel6ségi nyilatkozat az
érvényességét veszti. Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetésszeri vagy
a Hasznalati Utasitasnak nem megfeleld hasznalat a Garancialis jogok azonnali
elvesztését eredményezi.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK
S1 folyamatos tizem
Csak helyiségeken beliil hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 45°C-nal magasabb

hémérsékletnek.

5. Miszaki adatok
Késziilék modell DED7073
Uzemi feszliltség [V] 18d.c.
Aram [A] 10
Nyomas [bar] 10
Leveg6 aramlasi sebessége [L / perc] 235
Gép tomege [kg] 1,59
Zajkibocsatas:
Hangnyomas szint LpA [dB (A)] 85,6
Hangteljesitmény szint LwA [dB (A)] 97,3
KpA, KwA mérési bizonytalansag [dB (A)] 3

A zajra és a vibraciora vonatkozé informaciok.

A vibréacio egylttes értéke an valamint a mérési bizonytalansagaz EN ISO 12100
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN ISO 12100 szabvany szerint lett meghatarozva, az
értékek a fenti tablazatban lettek megadva.

AF|GYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zo6ket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszk6z a masikkal torténd
Osszehasonlitasara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az
eszkoz elbzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valés hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték
eltérhet a deklaraltaktdl, figgéen a munkaeszkdz hasznalatanak madjatol,
kilénésen a megmunkalandé munkadarab fajtajatol valamint az operator
védelmét szolgalé eszkdzok meghatarozasanak szlikségszerliségétél. Hogy
pontosan meg tudjuk hatarozni a készlléket valdos korulmények kozott,
figyelembe kell venni a hasznalati ciklus minden részét, beleértve, azokat a
szakaszokat is, amikor a készulék ki van kapcsolva, vagy ha az be van
kapcsolva, de nem torténik vele munkavégzés.

6. Felkésziilés a munkara
A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a
AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbol, az akkumulatorbol és a toltobaol all.
A késziiléket joI megvilagitott helyen kell hasznalni. A kompresszor (izembe

helyezéséhez tegye a témlé végeét, hogy felfljja a matracot a csatlakozdaljzatba
(A, 6. Abra), és forditsa el a csucsot 90 fokkal. A késziilék lizemkész..

7. A berendezés bekapcsolasa

A késziilék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltoltdtt akkumulatort
csusztassa be a markolat vezet8sinébe, egészen a fogantydretesz miikodéséig.
A berendezés munkara kész.

A kompresszor kétfunkcids kapcsoldval van felszerelve (A, 4. abra). A kapcsold
| allasba kapcsolasa aktivalja a kipufogét a matracok felfljasara (A abra, 6.
tétel), mig a Il. Poziciéban a golyok, kerékparok stb..

8. A késziilék hasznalata

AF|GYELEM Ha az akkumulator 40 ° C felett tilmelegszik, hagyja
abba a munkat, és hagyija lehiilni az akkumulatort.

Az akkumulator tulzott fitése meghibasodhat.

A kompresszor tobb munkadarabot tartalmaz (2. abra: 1 - egy tomlé, amelynek

végén a matracok szivattyuzhatdk, 2 - adapter téomlé nélkili gumiabroncsok

felfjasara, Dunlop tipus, 3 - univerzalis csucs, 4 - csUcs a golyok

szivattydzasara). A szivattyutémlé hagyomanyos gumiabroncs-felfiiggesztéssel

van felszerelve. A helyes csucsot ki kell valasztani és el kell kezdeni a

szivattyuzast, figyelemmel a helyes és szoros csatlakozasra.

A kompresszor nyomasmérdvel van felszerelve (A, 3. Abra), amely lehetévé

teszi a gumiabroncs levegényomasat, vagy a szivattyuzas soran fellépd

nyomast. Miutan helyesen alkalmazta a szelepet a szelepre, a manométer

megmutatja a szivattyiban Iévé nyomast, mig a kompresszor bekapcsolasa

utan a szivattyl nyomasat mutatja.

Ne haszndljon kompresszort a gépjarmiivek
AFlGYELEM gumiabroncsainak felfajasara..
9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Rendszeresen tisztitsa meg az egész késziiléket,
AFlGYELEM kiilonos tekintettel a szell6zényilasok tisztitasara.

Ne haszndlja az akkumulatort az intenziv hasznalat utan. A kisltési jelenség
miatt ne tarolja az akkumulatort teljesen lemerdlten, mert ezutan a kritikus szint
ala kerulhet, és tartésan megsérilhet.

A fel nem hasznalt akkumulatort részben fel kell télteni (kb. 40% -ig). Toltse fel
az akkumulatort, mielétt teljesen kiliriilne. Az elemeket 10-30 ° C hémérsékleten
tarolja. Az alacsony hémérsékleten tarolt kapacitas gyorsabban veszit.

Az akkumulator toltését az akkumulator és a t6lté utasitasai tartalmazzak a SAS
+ ALL sorbdl.

A taroléhelynek hozzaférhetetlennek kell lennie a gyermekek
szamara.

Ha sziikség van a csavarhizé szervizeléséhez a javitashoz, védje meg a
véletlen mechanikai sériiléstol, és vegye ki az elemeket a toIté aljzatbol.

Az akkumulator szétszerelésének modja

Az akkumulator eltavolitdsahoz nyomja meg az akkumulator elején talalhatd
kiolddgombot. Csusztassa ki az akkumulatort az aljzatbél. Az akkumulator
felszereléséhez helyezze be az akkumulatort a foglalatba, majd nyomja meg,
amig a fogantyu retesze be nem kapcsol.

Eszkoz karbantartasa
A karbantartds olyan karbantartasi tevékenységeket is magaban foglal,

amelyekhez tartozékai, példaul az akkumulator és a tolté tartoznak.
m Soha ne végezzen karbantartdasi munkat egy
aramforrashoz csatlakoztatott eszk6zon.

Ez sUlyos sérilést vagy aramitést okozhat. Miel6tt barmilyen karbantartasi
miveletet elvégezne, az akkumulatort ki kell huzni a készilék nyilasabdl.

A késziilék karbantartasa az, hogy az dsszes elemet a megfelel6 tisztasagu
normal munkahoz tartsa. A tisztitéshoz ne hasznaljon olddszert, mert ez
helyrehozhatatlan kart okozhat a hazban és mas mianyag alkatrészekben.

Ne tisztitsa meg az akkumulatort vizzel, mert bels6 révidzarlatot okozhat, amely
allando karosodashoz vezethet..

10. Potalkatrészek és tartozékok

Ajanlott tartozékok

Az SAS+ALL széria furé-csavarozdja felszerelhetdé mindegyik SAS+ALL
szériaju akkumulatorral és téltével, valamint minden hengeres vagy hatszdgleti
szarral biré szerszammal (megmunkalé véggel) minden altalanosan elérhetd
amatér és professzionadlis furészarral (fa, beton, és fém furasahoz) és
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csavarozashoz kilonféle tipust szerelékekkel. Kérjuk, kovesse a gyartd
megmunkald vég ajanlasait.

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabodl 1épje kapcsolatba a Dedra-
Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan talalhatdéak. A
potalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjak meg az gép adattablajan
talalhato szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az dsszeallitasi rajzrol. A
garancialis idészakban a javitasokat a Garanciajegyen feltiintetett szabalyok
alapjan végezzik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén
(az elado koteles atvenni a hibas terméket), vagy kiildje el a DEDRA - EXIM
Kozponti Szemvizébe. Kérjlk, csatolja az Importdr altal kiallitott garanciajegyet.
Enélkll a dokumentum nélkil a javitas garancia idén tuliként lesz kezelve. A
garancia id6n tuli javitdsokat a Koézponti Szerviz végzi. A meghibasodott
terméket kiildje el a Kdzponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznald
fedezi).

11. Onallé hibaelharitas
Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
AFlGYELEM huzza ki a késziiléket az aramforrasrol

PROBLEMA Oka MEGOLDAS

A kompresszor | Sérilt kapcsold Kezelje at a

nem mikodik A lemerdlt akkumulator késziiléket a
Rosszul telepitett szervizhez
akkumulator Toltse fel az

akkumulatort
Helyesen rogzitse
Toltse fel megfelel6en

A kompresszor | A lemeriilt akkumulator
nehezen indul az akkumulatort

A motor | EIt0mo6dott Tisztitsa meg a
tdimelegedett szell6zényilasok lyukakat

Tullépték a meghaladta a Kapcsolja ki az
mikodési paramétereket elektromos
szerszamot, allitsa le
a munkat, amig
teljesen kihl

12. A késziilék készlete, zaré megjegyzések

1. Akkumulatoros kompresszor - 1 db, 2 - témlé szivattylvezetékkel
matracszivattyuzashoz - 1 db, 3 - adapter tdml6é nélkuli és Dunlop tipusu
gumiabroncsok felfujasahoz - 1 db, 4 - univerzalis csucs - 1 db, 5 - golyds felfujo
favoka - 1 mivészet

13. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
— — alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gy(ijtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirdl a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkeriilését, amelyek a készllékben |évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi el6irasok szerint blintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjiik, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kiviili orszagokban térténd artalmatlanitas: Ez a szimboélum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjik, fordulion a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Katalégusszam:
Gyartasi tétel SZama: .......oooeeiiiiiii i
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ............c..coiiiiiiii
Az elado pecsétje: .........coeeveennnn.
Datum és az eladd alairdsa: ..........cccccoooeiciiiicic e
A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl

ered6 kdvetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznal6 alairasa

|.A termékért felelSs:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birosag Varséban;
az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-
020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat
nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazo Termékre
3. A garancidbdl ered6 felel6sség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A
Termék megjavitdsanak modja (a javitds mddszere) a Kezes dontésétdl flugg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerzédéstol térténd elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaloval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél sz6l6 térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

Il.Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkezé

alkatrészek A garancialis védelem id6tartama

DED7073 36 hdénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen  Garanciajegyen
megjeldlve

Toml6k és miikodési tippek. A garancia nem terjed ki

Il.A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatoban leirt
készlet tartalmat.

2.A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terliletén érvényes.

IV. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbol keletkezé

meghibasodasaira:
1.A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kilénésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarté szereket alkalmazott;
2. A Felhasznalé nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;
3.A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil moédositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;
4.A Felhaszndld a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szold torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

1.a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

2.a plombak a Felhasznal6 altal megrongalasra kerliltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatébdl ered6 miveleteket a Felhasznalé sajat hataskoérébe és
sajat koltségére végzi el.

V. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatdban meghatarozott
valamennyi miivelet a megfelel6 moédon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szélo torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon bell
a reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznal6 a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetbek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kovetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara val6 tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.

Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.
7. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keriil sor.
8. A terméket reklamaciora kildése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
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9. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerul azzal az idével, mely alatt
a Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.
10. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredd jogait.
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Traducerea instructiunii originale

OCoO~NOOUTAWN -

Conditiile generale de siguranta sunt in brogura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE V& rugdm sa Va contactati cu
Service-ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

AVERTISMENT. cCititi toate avertismentele marcate cu

simbolul i toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si A instructiunilor de sigurantd mentionate mai
jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

0 ATENTIE Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru a
’ lucra numai cu incarcatoarele si acumulatoarele din
linia SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului
cumpadrat deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare
si incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.

2. Descrierea aparatului

Figura A: 1. Furtun de pompare, 2. Maner principal, 3. Manometru, 4.
Comutator, 5. Teava pentru umflarea saltelelor, 6. Duza de conectare; 7. Priza
bateriei..

3. Destinatia aparatului

Compresorul este proiectat pentru a comprima aerul atmosferic si dupa
utilizarea echipamentului adecvat poate fi utilizat pentru lucrari simple legate de:
roti de pompare, saltele, bile si alte obiecte.

Se permite utilizarea masginii in lucrari de renovare si constructii, ateliere de
reparatie, lucrari de amatori cu respectarea conditiilor de utilizare si admisibile
de functionare cuprinse in manual de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Aparatul se va utiliza numai conform cu “Conditiile
AATEN-“E admisibile de lucru” mentionate mai jos.

Nu utilizati aspiratorul ca scule pentru scule electrice.

Nu utilizati un compresor pentru umflarea pneurilor in
AATENTIE autovehicule.

Sistemul de fixare este adaptat pentru a lucra cu unelte echipate cu fuse
cilindrice sau hexagonale (descrierea in partea “Unelte recomendate”).

0 ATENTIE Neautorizate modificari in constructia mecanica si
H electrica, orice alte modificari, utilizare in alte scopuri
decat cele descrise in Manualul de utilizare, vor fi considerate ca fiind

ilegale si cauzeaza pierderea imediatd a Drepturilor la Garantie, iar
Declaratia de Conformitate pierde valabilitatea.

Utilizarea sculei electrice in mod neconform cu destinatia sau cu Manualul de
utilizare cauzeaza pierderea imediata a drepturilor la garantie.

CONDITII ADMISE DE MUNCA
S1 — Munca continua
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Se recomanda
incarcarea acumulatorilor in intervalul de temperatura de
incarcare corespunzator, intre 10°C si 30°. Nu expuneti la
temperaturi mai mari de 45°C.

5. Date technice

Modelul dispozitivului DED7073
Tensiune de lucru [V] 18 d.c.
Curent [A] 10
Presiune [Bar] 10

Debit de aer [L / min] 235
Greutatea masinii [kg] 1,59
Emisiile de zgomot:

Nivelul presiunii acustice LpA [dB (A)] 85,6
Nivelul de putere acustica LwA [dB (A)] 97,3
Incertitudinea masurarii KpA, KwA [dB (A)] 3

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totald a vibratiilor an si abateria de masurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 1SO 12100 si s-a prezentat in tabel.
Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN ISO 12100, valoarea s-
a prezentat in tabelul de mai sus .

Zgomotul poate pricinui afectarea auzului, intotdeauna
AATENTIE folositi echipamentul de protectie auditiva!
Valoarea declarata a emisiei de zgomot a fost masurata conform cu metoda
standard si poate fi folositd pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiald a expunerii la zgomot.
Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul
de utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata. Nivelul de
zgomot depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare
care s-au luat in scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea
n conditii reale de utilizare, trebuie s& luati in considerare toate etapele ciclului

de operare, care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau
este pornit dar nu este utilizat pentru lucru.

6. Pregatire pentru functionare
Aparatul este o parte a liniei SAS+ALL, de aceea
AATENTIE pentru a-l folosi trebuie sa completati setul compus

din aparat, acumulator si Incarcatoare.

Dispozitivul trebuie utilizat intr-un loc bine luminat. Pentru a pregati compresorul
pentru functionare, puneti capatul furtunului pentru a umfla salteaua la mufa de
conectare (fig. A, 6) si rotiti varful cu 90 de grade. Dispozitivul este gata de lucru..

7. Pornirea aparatului

Aparatul este alimentat de un acumulator de o tensiune 18V. Acumulatorul
incarcat se va introduce in ghidaj pana cand actioneaza incheietoarea
sistemului de prindere. Aparatul este gata de lucru.

Compresorul este echipat cu un comutator cu doua functii (figurile A, 4).
Comutarea fintrerupatorului in pozitia | activeaza evacuarea pentru umflarea
saltelelor (fig. A, poz. 6), in timp ce in pozitia Il varful de umflare a bilelor,
bicicletelor etc. (figura A, pct. 1)..

8. Punere in functiune si utilizarea aparatului

Daca bateria se supraincalzeste la peste 40 ° C, opriti
AATEN-“E functionarea si lasati bateria sa se raceasca.
Incélzirea excesiva a bateriei poate duce la defectarea acesteia.
Compresorul are mai multe dispozitive de lucru (fig.2: 1 - un furtun cu capatul
de pompare a saltelelor, 2 - adaptor pentru umflarea anvelopelor fara tub, tip
Dunlop, 3 - varf universal, 4 varf pentru bile de pompare). Furtunul de pompare
este echipat cu un dispozitiv traditional de umflare a anvelopei. Trebuie sa
selectati varful corect si sa incepeti pomparea, acordand atentie conexiunii
corecte si stranse.
Compresorul este echipat cu un manometru (figura A, 3), care va permite sa
cititi presiunea aerului in anvelopa sau presiunea in timpul pomparii. Dupa
aplicarea corecta a varfului la supapa, manometrul va arata presiunea in
obiectul pompat, in timp ce dupa pornirea compresorului va indica presiunea de
pompare.

AATENTIE Nu utilizati un compresor pentru umflarea pneurilor in
. autovehicule.

9. Verificari si reglaje curente
Curatati curand intregul dispozitiv, acordand o atentie
PINGUEMIE  deosebita curatarii orificiilor de ventilatie.

Evitati incarcarea bateriei imediat dupa utilizare intensiva. Datorita fenomenului
de evacuare, nu depozitati bateria complet descarcata, deoarece poate fi
descércata sub nivelul critic si deteriorata permanent.

Bateria neutilizata trebuie stocata partial incarcata (pana la aproximativ 40%).
Reincércati bateria inainte sa se descarce complet. Depozitati bateriile la
temperaturi de 10-30 ° C. Stocat la temperaturi scazute pierde mai repede
capacitatea.

incarcarea acumulatorului este descrisd in instructiunile pentru baterie si
incarcator de pe linia SAS + ALL.

AATENTlE Locul de depozitare ar trebui sa fie inaccesibil pentru
copii.

Daca este necesar sa trimiteti surubelnita pentru reparatii, protejati-o impotriva
deteriorarii mecanice accidentale si scoateti bateriile din priza de incarcare

Modul de dezasamblare a bateriei

Pentru a scoate bateria, apasati butonul de eliberare de pe partea din fata a
bateriei. Glisati bateria din priza. Pentru a monta bateria, introduceti bateria in
priza si apasati-o pana cand este activata zavorul manerului.

intretinerea dispozitivelor

intretinerea include activititi de intretinere Tmpreund cu accesorii precum
bateria si incarcatorul.

AATENTlE Nu efectuati niciodata lucrari de fintretinere pe un

dispozitiv conectat la o sursa de alimentare.

Poate provoca vatamaéri grave sau socuri electrice. nainte de a efectua orice
operatiuni de intretinere, bateria trebuie scos din slotul dispozitivului.
Tntretinerea dispozitivului este de a pastra toate elementele necesare pentru o
muncé normala, cu o curatenie corespunzatoare. Nu utilizati solventi pentru
curatare, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea iremediabila a carcasei
si a altor componente din plastic.

Nu curatati bateria cu apa deoarece poate provoca un scurtcircuit intern care
duce la deteriorarea permanenta.

10. Piese de schimb si accesorii

Accesorii recomendate
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Masina de gaurit - fnsurubat din linia SAS+ALL poate fi echipatd cu orice
acumulator si incarcatoare din linia SAS+ALL precum si cu orice unealta (capat
de lucru) cu fus cilindric sau hexagonal adaptat pentru a lucra cu toate burghiele
disponibile pentru hobby si profesionale (pentru gauriri in lemn, beton si metale),
capete pentru insurubari, cu diferite tipuri de adaptoare etc. Va rugam sa
respectati recomandarile producatorilor de capete de lucru.

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugdm sa Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La
comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati numarul de LOT de pe
placuta cu date technice precum si numarul componentei de pe schema. in
perioada de garantie reparatile sunt efectuate in conditile descrise in
Certificatul de Garantie. Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de
achizitionare (vanzatorul este obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-
| trimiteti la Service-ul Central DEDRA-EXIM. V& rugam sa atasati Certificatul
completat de Garantie emis de importer. Fara acest document repararea va fi
considerata ca dupa garantie. Dupa perioada de garantie repararea efectuaza
service-ul central. Aparatul deteriorat se va trimite la service (costurile de
trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor

Inainte de a incerca sa rezolvati singur problemele,
AATENTIE deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare
PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Compresorul  nu | Intrerupator deteriorat Predati dispozitivul
functioneaza Baterie descarcata pentru service

Baterie instalata incorect Incarcati bateria
Fixati corect

Compresorul Baterie descércata Tncarcati bateria in
porneste cu mod corespunzator
dificultate

Motorul este | Ventilatii de ventilatie Curatati gaurile
supraincalzit infundate Opriti masina electrica,

S-au depasit parametrii de | puneti-o in jos pana
lucru depasiti cand este complet
rece

12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale

1. Compresor alimentat cu baterii - 1 bucata, 2 furtunuri cu varf de pompare
pentru pomparea saltelelor - 1 bucata, 3 - Adaptor pentru umflarea anvelopei
fara tub si Dunlop - 1 bucata, 4 - varf universal - 1 bucata, 5- -1 art

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreun& cu deseurile menajere. in cazul in care
PN\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
Pentru

Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............coveiiiiiiiiiniiiiiien
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ...........ccccooveeviiniiniiiniececen,
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in

Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce
afirm cu semnatura mea de méana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

|.Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru

Sadowego,[Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-
020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.

2.1n conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4.Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatda ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5.Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

I1.Perioada de garantie:

Componentele Produsului

acoperite de garantie Durata de protectie a garantiei

DED7073 36 luni, de la data cumpdrarii Produsului,

inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Furtunuri si  varfuri de
lucru. Nu este acoperita de garantie

I1l.Conditjile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

IV.Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

1. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

2. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

3. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

4. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;

5. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

1. numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.

2. sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

V.Procedura de reclamatie:

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand n considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9. nainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,
10. Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.
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Kazalo

. Fotografije in risbe

. Opis naprave

. Namen naprave

. Omejitve uporabe

. Tehniéni podatki

. Priprava na delo

Vklop naprave

. Uporaba naprave

. TekocCe vzdrzevanje

10. Rezervni deli in dodatki

11. Samostojno odpravljanje tezav
12. Dokoné&anje opreme
13.Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske
opreme

14. Garancijski list

Splo$ni varnostni pogoji so vklju¢eni v loeni brosuri.
Izjava o skladnosti je prilozena napravi kot logen dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na sluzbo podjetja Dedra-Exim Sp. z o0.0.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena z ﬂ
izklicnim znakom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzroci
elektricni udar, pozar ali hude telesne poskodbe. Vsa opozorila in navodila
shranite za poznej$o uporabo.

Linija SAS+ALL je zasnovana tako, da deluje samo s
A POZOR polnilniki in baterijami linije SAS+ALL.
Li-lon baterija in polnilec nista vklju¢ena v kupljeno opremo in ju je treba kupiti

posebej. Uporaba drugih baterij in polnilnikov, ki niso hamenjeni napravi, je
prepovedana.

2. Opis naprave

Slika A: 1. €rpalna cev, 2. glavni ro¢aj, 3. merilnik tlaka, 4. stikalo za vklop/izklop,
5. ¢rpalna cev za Zimnico, 6. priklju¢na vti¢nica; 7. vti€nica za baterijo.

3. Namen naprave

Kompresor je zasnovan za stiskanje atmosferskega zraka in se lahko z ustrezno
dodatno opremo uporablja za preprosta opravila, kot so: ¢rpanje koles, Zimnic,
Zog in drugih predmetov.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati
pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

V skladu z Zakonom o tehni¢énem nadzoru iz leta 2000 (Uradni list 122, tocka
1321, €len 6, oddelek 15), kakor je bil spremenjen, in v skladu s pogoji
tehni¢nega nadzora iz leta 2003 (Uradni list 135, tocka 1269 z dodatkom) vas
obveS§€amo, da kompresor DED7073 za ponovno polnjenje ni predmet
tehni¢nega nadzora.

4. Omejitve uporabe
Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi
A POZOR "Dovoljenimi pogoji delovanja".
0 POZOR Kompreso_r]a ne _uporabljajte za polnjenje pnevmatik
na motornih vozilih.
ﬂ POZOR Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne
strukture, vse spremembe, vzdrzevalne dejavnosti, ki
niso opisane v priro¢niku.

Uporaba elektrinega orodja v nasprotju z navodili v uporabniskem priroéniku
se Steje za nezakonito in ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic,
izjava o skladnosti pa postane neveljavna. Uporaba elektricnega orodja v
nasprotju s predvideno uporabo ali navodili za uporabo bo povzrogila takoj$njo
izgubo garancijskih pravic.

DOVOLJENI DELOVNI POGOJI
S1 neprekinjeno delovanje
Ni za uporabo na prostem. Temperaturno obmocje polnjenja baterije
10-30 °C. Ne izpostavljajte temperaturam nad 45 °C.

5. Tehniéni podatki

Model opreme DED7073
Delovna napetost [V] 18 d.c.
Tok [A] 10

Tlak [Bar] 10
Stopnja pretoka zraka [L/min] 235

TezZa enote [kg]. 1,59
Emisije hrupa:

Raven zvocnega tlaka Lpa [dB(A)] 85,6
Raven zvogne modi Lwa [dB(A)] 97,3
Merilna negotovost Kpa , Kua [dB(A)] 3

Informacije o hrupu in vibracijah.

Kombinirana vrednost vibracij a in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu
s standardom EN ISO 12100 in sta navedeni v tabeli

Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN ISO 12100, vrednosti
so navedene zgoraj v tabeli.

A POZOR Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu
vedno uporabljajte zas¢ito sluha!

Deklarirana vrednost emisij hrupa je bila izmerjena v skladu s standardno

preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo ene naprave z drugo.

Zgoraj navedena raven emisije hrupa se lahko uporablja tudi za predhodno
oceno izpostavljenosti hrupu.

Raven hrupa med dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, kar je odvisno od uporabe delovnega orodja, zlasti od
vrste obdelovanca in potrebe po dologitvi ukrepov za za$¢&ito upravljavca. Za
natanéno oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati
vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je stroj izklopljen ali ko je
vklopljen, vendar se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delo
Naprava je del linije SAS+ALL, zato je treba za njeno
A POZOR uporabo sestaviti komplet, ki ga sestavljajo naprava,

baterija in polnilec. Uporaba drugih baterij in polnilnikov je prepovedana.
Enoto je treba uporabljati v dobro osvetlienem prostoru. Ce Zelite kompresor
pripraviti za delovanje, namestite konec cevi ¢rpalke za Zimnico na priklju¢no
odprtino (sliki A, 6) in jo obrnite za 90 stopinj. Enota je zdaj pripravljena za
uporabo.

7. VKlop naprave

Napravo napaja 18V akumulatorska baterija. Napolnjen akumulatorski vliozek
potisnite v vodilo v ro¢aju, dokler se klju€avnica ro¢aja ne zaskogci. Orodje je
pripravljeno za uporabo.

Kompresor je opremljen s stikalom z dvema funkcijama (slika A, 4). Ce stikalo
preklopite v polozaj I, se aktivira puhalo za €rpanje vzmetnic (slika A, tocka 6),
medtem ko se v polozaju Il aktivira Soba za ¢rpanje Zog, koles itd. (slika A,
polozaj 1).

8. Uporaba naprave
Ce se baterija segreje na ve¢ kot 40 °C, ustavite
A POZOR delovanje in pocakajte, da se baterija ohladi.

Zaradi prevelike toplote lahko pride do okvare baterije.

Kompresorju je priloZzenih ve¢ Sob (slika 2: 1 - cev s Sobo za napihovanje
vzmetnic, 2 - adapter za napihovanje brezdusnih pnevmatik tipa Dunlop, 3 -
univerzalna Soba, 4 - Soba za napihovanje Zog). Napihovalna cev je opremljena
z obi¢ajnim nastavkom za napihovanje pnevmatik. Izberite ustrezno Sobo in
nadaljujte s polnjenjem pnevmatik ter poskrbite za pravilen in tesen prikljucek.
Kompresor je opremljen z manometrom (slika A, 3), ki omogoca odg¢itavanje
tlaka zraka v pnevmatiki ali tlaka med polnjenjem. Ko je $oba pravilno
namesc¢ena na ventil, manometer kaze tlak v pnevmatiki, ko je kompresor
vklopljen, pa kaze tlak v pnevmatiki.

A To¥de|:@ Kompresorja ne uporabljajte za polnjenje pnevmatik

na motornih vozilih.

9. Teko€e vzdrzevanje

Redno distite celotno enoto, posebno pozornost pa namenite ciS€enju
prezracevalnih odprtin.

Ne polnite baterije takoj po intenzivni uporabi. Zaradi pojava praznjenja baterije
ne shranjujte popolnoma izpraznjene, saj se lahko takrat izprazni pod kriti€no
raven in se trajno poskoduje.

Kadar baterije ne uporabljate, jo je treba hraniti delno napolnjeno (do priblizno
40 %). Baterijo napolnite, preden se popolnoma izprazni. Baterije shranjujte pri
temperaturah od 10 do 30 °C. Ce jo hranite pri nizkih temperaturah, bo hitreje
izgubila zmogljivost.

Polnjenje baterije je opisano v navodilih za baterijo in polnilec iz linije SAS+ALL.

Prostor za shranjevanje naprave ne sme biti dostopen
A POZOR otrokom.

Ce je treba izvijaé poslati v popravilo v servisni center, ga za&gitite pred
nenamernimi mehanskimi poskodbami in odstranite baterije iz vtinice
polnilnika.

Kako razstaviti baterijo

Ce zelite odstraniti baterijo, pritisnite gumb za sprostitev na sprednji strani
baterije. Baterijo potisnite iz vti¢nice. Ce Zelite namestiti paket baterij, potisnite
paket baterij v vti¢nico in nato pritisnite navzdol, dokler se rocica ne zaskoci.

Vzdrzevanje naprave

Vzdrzevanje vklju€uje tudi servisiranje dodatne opreme, tj. baterije in polnilnika.

A 2Teyde):q Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del na napravi, ki je
prikljuéena na vir napajanja.

To lahko povzroc¢i hude poskodbe ali elektri¢ni udar. Pred izvajanjem

vzdrzevanja izvlecite baterijski sklop iz vticnice naprave.

VzdrZzevanje aparata obsega vzdrZzevanje CistoCe vseh sestavnih delov, ki so

potrebni za normalno delovanje. Za ¢i$¢enje ne smete uporabljati topil, saj lahko

to povzrogi nepopravljive poSkodbe ohisja in drugih plasti¢nih sestavnih delov.

Akumulatorja ne smete G&istiti z vodo, saj lahko pride do notranjega kratkega

stika, ki lahko povzroéi trajne poskodbe.

10. Rezervni deli in dodatki

Priporocena dodatna oprema

Vgradite lahko katero koli baterijo in polnilnik iz linijje SAS+ALL.

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra-Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priroénika. Pri
narocanju rezervnih delov navedite Stevilko DELA na napisni plo3¢ici in Stevilko
dela s sestavne risbe. V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s
pravili, navedenimi v garancijskem listu. Reklamiran izdelek oddajte v popravilo
na mestu nakupa (prodajalec je dolZan sprejeti reklamiran izdelek) ali ga posljite
v centralno sluzbo DEDRA - EXIM. PriloZite garancijsko kartico, ki jo je izdal
uvoznik. Brez tega dokumenta bo popravilo obravnavano kot pozgarancijsko.
Po poteku garancijskega obdobja popravila izvaja osrednja sluzba. Okvarjeni
izdelek je treba poslati servisu (stroske posiljanja krije uporabnik).

11. Samostojno odpravljanje tezav
19



Pred samostojnim odpravljanjem tezav enoto
A POZOR odklopite iz elektricnega omrezja.

PROBLEM VZROK RESITEV
Kompresor ne Pomanjkljivo stikalo Napravo dajte
deluje Izpraznjena baterija servisirati
Nepravilno names$¢ena Polnjenje baterije
baterija Pravilno pritrdite
Kompresor se Izpraznjena baterija Pravilno napolnite
tezko zaZene baterijo

Motor se pregreva | Zamaseni zraéniki Ocistite luknje
Preseganje obratovalnih I1zklopite elektricno
parametrov orodje in pustite, da se
delo popolnoma
ohladi.

12. Zakljuéek enote, zakljuéne pripombe

1 - akumulatorski kompresor - 1 enota, 2 - cev s Sobo za napihovanje
vzmetnic - 1 enota, 3 - adapter za napihovanje brezdusnih pnevmatik in
pnevmatik tipa Dunlop - 1 enota, 4 - univerzalna Soba - 1 enota, 5 - Soba za
napihovanje Zog - 1 enota

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme

( velja za gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajogi dokumentaciji,
oznaduje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplacno. Informacije o lokacijah zbirnih
mest za rablijeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .
Brezzi¢ni kompresor
Stevilka narogila: DED7073 Stevilka serije: ..........ccoccevunne....
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)

Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........cccceervvenernineens
Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in krajPodpis uporabnika

|. Odgovornost za izdelek:

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za mesto VarSava v

VarSavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-

49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, doloenimi v tej garancijski kartici, jam¢i za izdelek, ki izvira

iz garancijske distribucije garanta.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki

so bili znagilni za izdelek v €asu, ko je bil izro€en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravicen do brezplacnega popravila

izdelka, ¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka

(nacin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni

mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega

izdelka z brezhibnim, znizanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potros$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.

Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije

infali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,

omejena na najvec vrednost izdelka z napako.

II. Jamstveno obdobje:
Sestavni deli izdelka

DED7073

Trajanje garancijske za$¢ite
36 mesecev od datuma nakupa izdelka,
kot je navedeno na tej garancijski kartici.

[ Cevi in delovne sponke | Ni zajeto v garanciji |
Ill. Pogoji za uveljavljanje zavarovanja:

Uporabnik mora predloziti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati
okolis¢ine nakupa izdelka, npr. s predlozitvijo raduna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporogljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom
predloZi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v
uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva navodila v priro€niku za uporabo in garancijski kartici.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrZzevanja in ¢i$€enja;

b. Uporabnik uporablja Cistila ali sredstva za vzdrZevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblas¢ene spremembe in/ali predelave izdelka, ki niso bile
dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

f. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

g. je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in plo&¢ice;

h. je uporabnik poSkodoval pecate ali ima znake poseganja vanje.

Upostevajte, da mora uporabnik sam in na lastne stroske opravljati
vsakodnevno vzdrzevanje izdelka, vkljuéno z navodili za uporabo.

IV. Pritozbeni postopek:

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se pred vioZitvijo zahtevka
prepriCajte, da so bili pravilno izvedeni vsi koraki, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

(2) Priporogiljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e
reklamacije ne viozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporociti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vlozZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je
priporoéljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporogljivo ogistiti. 10.
Priporogljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$¢&iti pred poSkodbami
med prevozom (priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni
embalazi).

(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izklju¢uje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, ki izhajajo iz
predpisov o garanciji za napake prodanega blaga.

20



B CLatpxanmue

CHUMKM 1 YepTexm

OnwucaHune Ha yCTPOCTBOTO

MpepHasHaveHve Ha yCTPOMCTBOTO

OrpaHu4eHnsi Ha 13Non3BaHeTo

TexHWUYeckun AaHHU

MoaroToska 3a paboTa

BkrouBaHe Ha ycTpONCTBOTO

M3non3BaHe Ha yCTpOWCTBOTO

TekyLia nogapbxka

10. Pe3epBHM YacTv 1 NpUHaLNEXHOCTH

11. CamMOCTOSITENHO OTCTPaHsIBaHe Ha Heun3npaBHOCTU
12. 3aBbpLuBaHe Ha obopyaBaHETO

13. VHdbopmaums 3a notpebutennte 0THOCHO U3XBBLPMSIHETO Ha
eneKTPUYECcko 1 enekTpoHHo obopyaBaHe

14 TapaHUMOHHa kapTa

©CXNoO~WNE

O6wuTe ycnoBus 3a 6e30nacHOCT ca BKIOYEHW B OTAENHa 6poluypa.
[eknapauusta 3a CbOTBETCTBME € MPUMOXeHa KbM YCTPOWCTBOTO KaTo
OTAeneH JOKyMeHT. B crnyvyai Ha nunca Ha Aeknapauuvsita 3a CbOTBETCTBUE,
MOns, CBbpXeTe ce CbC cepBu3a Ha Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ NMPEQYNPEXAOEHUE. MpoyeTteTte BCUYKMN ﬂ
npeaynpexaeHusi, otéensAsaHn ¢ Bb3KnuuaTeneH 3Hak,
W BCUYKN UHCTPYKLUMN.

Hecna3BaHeTo Ha cnefgHuTe nNpedynpexaeHus 1 MHCTPYKUMK 3a GeaonacHocT
MOXe [a AoBeae A0 TOKOB yaap, Moxap WM CepuosHO HapaHsiBaHe.
CbXpaHsiBanTe BCUYKU NPeaynpekaeHnst M MHCTPYKUMK 3a GbaeLum crpasku.

ABHMMA INunansata SAS+ALL e npoekTvpaHa ga pabotu camo
CbC 3apsagHM ycTpoucTBa M GaTepum OT NUHUATA

SAS+ALL.

JlutneBo-ioHHaTa 6GaTepusi U 3apsifHOTO YCTPOWCTBO HE ca BKMOYEHU B

3akyneHoTo obopyaBaHe u TpsibBa Aa ce 3aKkynaT oTaenHo. ManonssaHeTo Ha

GaTepum U 3apsgHM YCTPOMCTBA, pasnuMyHu OT TeaW, npegHasHaveHu 3a
YCTPOWCTBOTO, € 3abpaHeHo.

2. OnucaHne Ha yCTPOMCTBOTO

®ur.A: 1. mapkyy 3a M3nomnBaHe, 2. OCHOBHA pbKoxBaTka, 3. MaHOMeTbP, 4.
npeBkroYBaTen 3a BKMOYBaHe/usknioyBaHe, 5. MapKyy 3a M3NOMMBaHe Ha
mMaTtpauu, 6. CbeanHUTeNeH HakpanHuk; 7. rHeafo 3a batepusTa.

3. MpegHa3Ha4yeHMe Ha YCTPOWUCTBOTO

KomnpecopbT e npegHasHayeH 3a KomnpecupaHe Ha aTMocdepeH Bb3ayX U C
noaxofsLUTe akcecoapu MOXe fa Ce M3Mnonssa 3a MpocTW 3agayuv, kaTto
HanpvMep: U3NoMnBaHe Ha Korerna, MaTpaum, TOMNKW 1 ApYru NpeaMeTy.
[lonycTumMo e yCTPOMCTBOTO fa Ce M3Mon3Ba Npu PEMOHTHW U CTPOUTENHW
[eNHOCTW, PeMOHTHU paboTunHuum, nobutencka pabota, kaTo ce cnassaT
yCnoBuMsiTa 3a U3Non3BaHe 1 AONyCTUMUTE YCOBKS Ha paboTa, CbabpXalln ce
B MHCTPYKUMWTE 3@ ekcrnoartauus.

B cboTBeTCTBME CbC 3aKkoHa 3a TexHu4eckusi Hagsop ot 2000 r. (OB, 6p. 122,
no3. 1321, un. 6, 1. 15), KakTo € U3MEHeH, N B CbOTBETCTBME C YcnoBuaTa 3a
TexHu4eckn Hapsop ot 2003 r. (OB, 6p. 135, no3. 1269 ¢ NpunoxeHue), Bu
MHOpPMMpame, 4ye akymynaTtopHuaT komnpecop DED7073 He noanexu Ha
TeXHW4ecku Haa3op.

4. OrpaHM‘-leHMH Ha n3non3BaHeTo

PN ~52pesemre yenommn va pasorar ronomy. -

He uanonsBaiiTe komnpecopa 3a NoMnaHe Ha ryMu Ha
ABHMMAHME MOTOPHU NPEBO3HU CpeacTBa.

HepaspeweHn npomMeHMu B  MexaHUYHaTa W
ABHMMAHME eneKkTpuyeckaTa KOHCTPYKLUS, BCUYKN MoAUdUKaLUK,
[EeMHOCTM No noaapbXKKaTa, KOUTO He ca onucaHu B PbLKoBoACTBOTO
M3non3BaHeTo Ha enekTPOMHCTPYMEHTa B NPOTUBOPEYME C WHCTPYKUUWUTE B
PbKoBOACTBOTO 3a NoTpebuTens Lie ce cunTa 3a He3aKOHHO U Le AoBeae A0
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHUTE npaBa, a [JeknapauusTa 3a
CbOTBETCTBUE LUie CTaHe HeBanuaHa. M3non3saHeTo Ha enekTpoMHCTpyMeHTa

B NpoTMBOpeuMe C npedBuaeHaTa ynoTpeba unM € WHCTpyKuMnWTe 3a
eKkcnroaraums Lie aoseae 4o HesabasHa 3aryba Ha rapaHUMoHHUTE npasa.

[JonycTUMU YCNOBUA HA TPY[]
S1 HenpekbcHaTa paboTa
He e 3a usnonseaHe Ha oTkputo. TemnepaTypeH AnanasoH Ha
3apexpaaHe Ha 6atepusaTta 10 - 30°C. He usnaravite Ha Temnepatypu

Hapg 45°C.

5. TexHn4ecku gaHHU
Mogen Ha o6opyaBaHeTo DED7073
Pa6oTHO HanpexeHue [V] 18 d.c.
Tok [A] 10
HansraHe [Bar] 10
[ebuTt Ha Bb3AYLWHKSA NOTOK [L/min] 235
EavHnyHo Terno [kg). 1,59
Emucun Ha wym:
HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe Lpa [dB(A)] 85,6
HuBo Ha 3BykoBa MOLHOCT Lwa [dB(A)] 97,3
HeonpepneneHoct Ha namepsaHeTo Kpa , Kwa [dB(A)] | 3

UHdopmaums 3a wyma v Bubpauuure.

KombuHupaHata cToMHOCT Ha Bubpauusta a W HeonpeaeneHocTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpegenexun B cboTBeTcTBME ¢ EN ISO 12100 1 ca papexun B
Tabnuuarta
Emucuute Ha wym ca onpepenenn B cbotBetcTBne ¢ EN ISO 12100, kato
CTOMHOCTWTE Ca AafileHu no-rope B Tabnuuata.
ABHMMAHME LyMBbT MOXe Aa NPUYUHKU yBpexaaHe Ha cnyxa,
BMHaru HoceTe 3aluTa Ha crnyxa, koraTo pa6oture!
[eknapvpaHata CTOMHOCT Ha LWYMOBUTE €MUCUM € U3MepeHa CbrnacHo
cTaHJapTeH MeTo 3a M3NUTBaHe U MOXe [la Ce U3MOMn3Ba 3a CpaBHsBaHE Ha
eavH ypen ¢ apyr. NMocoyeHaTa no-rope CTOMHOCT Ha LyMoBaTa EMUCKS MOXe
[a ce M3non3Ba v 3a NpegBapuTenHa oLeHKa Ha ekcrno3vumsTa Ha LWyMm.
HuBoTo Ha wyma no BpemMe Ha AedcTBUMTENHaTa yrnotpeba Ha
ereKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa ce pasnuyaBa OT 0OsBEHWTEe CTOMHOCTU B
3aBMCUMOCT OT ynoTpebata Ha paboTHUTE MHCTPYMEHTW, Mo-crneumarnHo ot
BMAa Ha o6paboTBaHusA AeTaiin 1 oT HeobxoAMMOCTTa Aa ce onpeaensT Mepku
3a 3awuTa Ha onepaTopa. 3a Aa ce HanpaBu TOYHA OLEHKa Ha eKkcrnosvumsiTa
npu AenNcTBUTENHUTE YCMOBUS Ha U3non3eaHe, TpsibBa Aa ce B3emaT npeasu
BCUYKM YacTu Ha pabOTHUS LMK, BKITHOYMTENHO NepuoanTe, Korato MalunHata
€ M3KIIYeHa 1Ny KoraTto e BKITIoYeHa, HO He ce 13non3ea 3a paboTa.

6. MNogroToBka 3a paboTa

BHMMAHM YcTpoMCTBOTO € YacT oT nuHusaTa SAS+ALL, nopaau
A KOeTo, 3a f1a ce U3norn3Ba, TpsibBa Aa ce KOMNIIEKTOBa
KOMMMEeKT, CbCTOsIl, Ce OT YCTPOWCTBOTO, GaTepuss M 3apsigHO

ycTponcTeo. U3snonssaHeTo Ha Apyru 6aTepun U 3apsaHM YyCTPOMCTBaA e
3abpaHeHo.

YcTporictBoTo TpsibBa Aa ce m3nonsBa Ha Jobpe ocBeTeHO MsACTo. 3a Aa
noaroTeuTe koMnpecopa 3a paboTa, noctaBeTe Kpasi HA Mapky4a Ha nomnara
3a MaTpauu BbpXy NpUCbeanHUTENHUS oTBOp (dbur. A, 6) 1 3aBBbpTETE Kpas Ha
90 rpapyca. YCTpOWCTBOTO BeYe e roToBO 3a ynotpeba.

7. BknoyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

YcTporicTBOTO ce 3axpaHBa oT 18V akymynaTtopHa 6Gartepusi. 3apepeHata
6aTtepus ce nnb3ra BbB BoAaya B ApbxkkaTa, 4oKaTO KnovankaTta Ha apbXkaTta
ce 3acTonopu. Cnep ToBa MHCTPYMEHTBT € roToB 3a ynotpeba.

KomnpecopbT e o6opyaBaH ¢ ABYdYHKLMOHanNeH npesknoysaten (dur. A, 4).
MpeBkntoYBaHETO Ha NpeBKIOYBATENS B NONoXeHue | akTuBMpa BeHTMNaTopa
3a u3nomneaHe Ha matpauu (cdwur. A, nosvuusa 6), gokato nonoxeHve |l
aKTuBMpa Al3aTa 3a U3nomnBeaHe Ha Tonku, Benocunean n ap. (dur. A, noamumsa
1).

8. U3anon3BaHe Ha yCTpoﬁCTBOTO
ABHMMAHM Axko GaTepusiTa ce Harpee noBeuve oT 40°C, cnpete
pa6oTa 1 usyakamTe 6aTepusiTa Aa U3CTUHE.

MpekomepHaTa TonnMHa Moxe Aa JOBeAe A0 PUCK OT noBpeda Ha baTepusTa.
KomnpecopbT ce OOCTaBsi B KOMMMEKT C HSAKONKO HakpawHuka (dwr. 2: 1 -
MapKy4 C HakpalHWK 3a MoMmnaHe Ha maTpauu, 2 - aganTtep 3a noMmnaHe Ha
6eskamepHu rymu, Tun Dunlop, 3 - yHMBepcaneH HakpaiHuK, 4 - HakpaiHVK 3a
nomnaHe Ha Tornku). Mapky4bT 3a HanomnBaHe e cHabaeH ¢ KOHBEHLMOHaneH
HaKpalHWK 3a HarnomnBaHe Ha rymu. M3bepeTe MOAXOASLWMS HAKpanHUK K
npucTbMneTe KbM HaNoMMBaHe, KaTo OCUrypuTe NpaBuIHa U NMbTHA Bpb3ka.
KomnpecopbT € cHabaeH ¢ MaHomeTbp (cur. A, 3), KoiTo no3Bonsea Aa ce
oTYMTa HansiraHeTo Ha Bb3dyxa B rymata WM HansraHeTo Mo Bpeme Ha
HanomneaHe. KoraTto HakpalHUKbLT € MPaBWMHO MOCTaBEH KbM BEHTUNA,

MaHOMETbPbT NOKasBa HanAraHeTo Ha HanoMneaHe, a Korato KOMNPecopsLT €
BKIKOYEH, NOKa3Ba HandaAraHeTo Ha HanomneaHe.

ABHMMAHM He nanonsBanTe komnpecopa 3a NomMnaHe Ha rymu Ha
MOTOPHU NPEBO3HU CpeAcTBa.
9. Tekylia noaapBLXKKa

MouncTBaliTe pefoBHO LAMNOTO YCTPOWCTBO, KaTo obpbliaTe cneumanHo
BHMMaHVE Ha NOYUCTBAHETO HA BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPU.

W3bsarsaiiTe aa 3apexaaTte GaTepusita BegHara crnef MHTEH3VBHa ynoTpeba.
Mopagn deHomeHa Ha paspsiga He CbXxpaHsBaWTe OaTepusita HambiHO
paspefeHa, Tbii KaTo ToraBa TSl MOXe Aa ce paspeau Nof KPUTUHHOTO HUBO U
[a ce noBpeam TpaiHo.

3atoBa, koraTo He ce u3nonsea, batepusta TpsibBa Aa ce CbXpaHsBa YacTUYHO
3apegeHa (oo okono 40%). MNpesapexpaite batepusata, npean ga ce e
paspeauna HanbnHo. CbxpaHsiBaiite 6atepuute npu Temnepatypa 10-30°C.
CbXxpaHsiBaHU MPU HUCKKM TemnepaTtypu, Te Le 3arybaTt kanauuteta cu no-
6bp3o.

3apexpgaHeTto Ha 6aTepusta e onucaHO B WMHCTPyKuuuTe 3a Batepusta u
3apsaHOTO YCTPOMCTBO OT NuHuaTa SAS+ALL.

ABHMMAHME MsicToTo 3a cCbXxpaHeHUe Ha YCTPOWCTBOTO TpsiGBa Aa
e HeOCTLMHO 3a Aeua.

AKO e HeoBX0aAMMO Aa U3NpaTUTe BUHTOBEPTA B CEPBU3EH LIEHTHP 3a PEMOHT,

3aWmMTeTE 10 OT CryYallHU MEexaHU4Hu MoBpean W u3sBadeTe bGaTepumte OT

rHEe340TO Ha 3apsfHOTO YCTPONCTBO.

Kak ce npemoHTUpa 6atepusita

3a pa n3Bagute 6atepusita, HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBobOXAaBaHe B NpegHaTa
YacT Ha GaTepMﬂTa. Mnb3HeTe 6aTepMﬂTa OT rHe3aoTo. 3a Aa nocrasute
akymynaTtopHusa ﬁJ'IOK, NNb3HETE akyMyrnaTopHua 6nok B rHe3agoTo u cnen toea
HaTUCHeTe Hafony, A0KaTOo Knr4vankaTta Ha gpbXkaTta ce 3acTtonopu.

Mopapbxka Ha ypena
I'Io,q,qpb»(KaTa BKnO4YBa oﬁcny)KBaHe Ha akcecoapute, T.e. Ha 6aTepvaa n
3apAOHOTO YCTPOMCTBO.

ABHMMAHM Hukora He usBbpLIBaiTe 4eMHOCTU NO NoAApPBbXKKA Ha
YCTPOMCTBO, CBBLP3aHO KbM U3TOYHUK HA 3aXpaHBaHe.
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ToBa Moxe fa AoBefe A0 CEPVMO3HO HapaHsiBaHe unu Tokos yaap. Mpeaun na
u3BbpLUBaTE NOAAPBXKKA, U3BaAeTe akymynaTopHata 6aTtepusi OT rHe3foTo Ha
YCTPOWCTBOTO.

MopopbxkaTa Ha ypeda ce CbCTOM B NOAABPXKAHE Ha BCUYKM HEroBU
KOMMOHEHTM, Heo6GXoAMMU 3a HopManHaTta My paboTa, YMCTU. 3a NOYNCTBAHETO
He TpsibBa Aa ce 13nonssaT pa3TBOPUTENW, ThIl KaTo TOBa MOXe [Aa AoBeae A0
HernonpasuMK NOBPEAM Ha Kopnyca 1 Apyry N1acTMacoBW KOMIMOHEHTY.
BatepusTa He TpsabBa Aa ce nouncTBa € BoAa, Thil KaTo ToBa MoXe Aa AoBeae
[0 BbTPELLHO KbCO CbeANHEHNe, KOoeTo fa AoBede Ao TpaiiHa noepeaa.

10. pe3epBHM 4YacTU U NPUHAATIEKHOCTH

MpenopbyaHu akcecoapu

Bcsika 6aTepusi n 3apsigHO yCTponcTBO OT nuHusita SAS+ALL moraT ga 6bvaat
MOHTMPaHW AOMbIHUTESTHO.

3a 3akyrnyBaHe Ha pe3epBHU YacTy 1 akcecoapu ce 0GbpHETE KbM CepBU3a Ha
Dedra-Exim. [JaHHWTE 32 KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
pbKkoBofcTBOTO. KoraTo nopbyBaTe pe3epBHU 4acTu, MOrsi, LUTUpaiTe Homepa
Ha YACTTA ot Tabenkata c MMeHaTa M HOMepa Ha 4YacTTa OT MOHTaXHMUS
yepTex. Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHWSI MEPUOL PEMOHTUTE Ce W3BBbpLUBAT B
CbOTBETCTBME C MpaBWnata, MOCOYEHW B rapaHuUMoHHaTa kapTta. Mons,
npefaiite peknamvpaHvsi NpoAykKT 3a PEMOHT Ha MSICTOTO Ha mokynkaTta
(NpodaBaybT e ANTbXeH Ja npueme peknamupaHus NpoayKT) UMK ro usnparerte
B LeHTpanHus cepsu3 Ha DEDRA - EXIM. Monsi, npunoxeTe rapaHuvMoHHaTa
KapTa, usgageHa oT BHocuTensi. Be3 To3an [OOKYMEHT PeMOHTBT Le ce
pasrnexga kaTto criearapaHuvoHeH. Crieq usTM4aHe Ha rapaHLUMOHHUS CPOK
pemoHTUTE ce u3BbpBAT OT LleHTpanHus cepeus. [edeKTHUAT npoayKT
TpsibBa Aa 6bae n3npaTeH B cepsBu3a (TPaHCMOPTHUTE pa3xoau ce noemar oT
notpe6utens).

11. CamocTosiTenHo OTCTPpaHABaHe Ha

Hen3npaBHOCTHU
U3knioyeTe  yCTPOMCTBOTO OT  €NEKTPMYECKOTO
ABHMMA M 3axpaHBaHe, nNpeAM pf[a oOTCTpaHABaTe camu
HeusnpaBHOCTUTE.
NPOBNEM NMPUYUHA PELUEHVE
KomnpecopbT He OedexreH MopbuaiiTe cepBM3HO
pabotun npesknoyBaTen obcnyxBaHe Ha

Pa3pepneHa batepus YCTPOWCTBOTO
HenpaBunHo MoHTWpaHa 3apexpaaHe Ha
6artepus batepusATa
MpukpeneTe NpaBuHO
KomnpecopbT ce Pa3pepneHa batepus 3apepneTe npaBuIHoO
cTapTupa TpyaHo baTtepusita
Osuratensar 3anyLieHy Bb3ayLHN Mouncrete oTBOpPUTE
nperpsisa oTBOPU M3knioveTe
MpeBuwasaHe Ha €nNeKTPOMHCTPYMEHTa,
paboTHWTe napameTpu ocTtaBeTe pabortaTa aa
ce ox/1agu HanbiHO

12. 3aBbplUBaHe Ha YPOKa, 3aKMYUTENTHU
oenexku

1 - akyMynaTopeH komnpecop - 1 6por, 2 - MapKyy C HakpaiH1K 3a noMnaHe
Ha maTtpaum - 1 6poii, 3 - aganTep 3a nomnaHe Ha 6e3kamMepHU Fymu 1 Fymu TUn
Dunlop - 1 6poi, 4 - yHuBepcaneH HakpawHuk - 1 6pol, 5 - HakpaiHuK 3a
nomnaHe Ha Torku - 1 6pon

13. UHdopmauums 3a noTpeduTenmtTe OTHOCHO
MU3XBBbPINAHETO Ha efleKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe

( NPUNOXMMO 3a AOMaKUHCTBA)
CuMBOIBLT, M306pa3eH BbpXy NPoAyKTUTE UK Npuapyxasallata rm
[OKYMeHTauus, YykasBa, 4e [edeKTHOTO eneKTpU4ecko unu
enekTpoHHO obopyaBaHe He TpsibBa fa ce U3XBbpNs 3aefHo C
6utoBnTe oTnaabuu. Ako TpsibBa da u3xBbpnuTe, Aa U3nonasaTe
MOBTOPHO WIM Aa@ Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € NPaBUIHO fa MM 3aHeceTe B
cneumanuaupaH nyHKT 3a cbbupaHe, KbAeTo We O6baaT npuetn GesnnaTHo.
MHdopmaumsi 3a MecTOMONOXEeHMeTO Ha MyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha
ynoTpebsiBaHo o6opyaBaHe ce NpeAocTaBsi OT MECTHWUTE BMacTu, Hanpumep Ha
TexHuTe yebcawToBe.
MpaBunHOTO peunknMpaHe Ha ycTpolcTBaTa BU MO3BOMM [a CNeCcTUTE LieHHU
pecypcu n pa wusberHete oTpuuaTENnHM Bb3OAENCTBUS BbPXY 34paBeTo M
okornHaTa cpeaa B pesynTaTt Ha Bb3MOXHOTO Hamnuuue Ha: onacHu BellecTBa,
CMeCU 1 KOMMOHEHTU B 060pyABaHETO.
HenpaBunHoTo M3xBbprsiHe Ha OTNaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMu
CbINacHO CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopendu.
Motpebutenu B ctpaHn ot EC: Ako TpsibBa Aa U3XBbPNNUTE €NEKTPUYECKO Unu
enekTpoHHO obopyaBaHe, MOMsi, CBbpXeTe Ce C Haii-6mmskus nyHKT 3a
npofaxba unu ¢ BalLMs AOCTABYMK, KOWTO e BU NPEAOCTaBM AOMbIHUTENHA
Hpopmaums.
M3xBbprsiHe B cTpaHu U3BbH EBponeickus cbios: To3n cMBOI ce OTHacs camo
3a cTpaHute oT EBponeickusi cbio3. AKo xenaete Aa M3XBbpnuTe TO3W
npoAyKT, MOMsi, CBbpXeTe Ce C MEeCTHWTe BRacTW WM c Tbproeeua 3a
NpaBUIHUSA HAYUH Ha U3XBBPSHE.

rapaHLIMOHHa KapTa
Ha
AxkymynaTopeH komnpecop
Homep Ha nopbykaTta: DED7073 HomMep Ha NapTaaTa: ..ecceeeevveeeeennnns

(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")

[aTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTA: .............

Meyat Ha gunbpa

[lata v NoANMC Ha NPOAABAYA: .......ccoveevrieie e
W3aBnexune Ha noTpebuTtens:

MNoTBbpxaaBam, Ye CbM WMHMOPMUPaH 3@ rapaHUMOHHUTE YCNOBUS W 3a
NOCNEACTBUSITa OT HECNasBaHeTO Ha YKasaHusiTa B WHCTpyKuuuTe 3a
eKcnroataums 1 rapaHLUMOHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCIoBUSATa Ha Tasu
rapaHLms, KoeTo NOTBbPX/AABAM CbC CaMOPBYHUS CU NOAMNNUC:

Lata n msactolloanuc Ha

I. OTroBOpHOCT 3a NpoAykKTa:

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganuie B MpyLikos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH Cba Ha rpag Bapliasa BbB
Bapwasa, XIV WkoHomuyecko oTaeneHne Ha HauuoHanHuus cbaebeH
pernctbp, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycrnoeusiTa Ha Ta3u rapaHuMoHHa kapTa [apaHTbT rapaHTupa
MpopaykTa, npousxoxaall, ot AUcTpnbyumsita Ha FapaHTa.

(3) OTtroBopHOCTTa NO rapaHuusiTa nokpuea camo AedekTu, Bb3HUKHaNM no
npuynHW, npucblwn Ha [lpogykta B MOMeEHTa Ha AgocTaBkata My [0
MoTtpebutens.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusita MoTpebuTensT uma npaBo Ha 6e3nnaTteH peMoHT
Ha [poaykta, npu ycnosue Ye [edekTbT Ce € MposiBAN MO BpeMe Ha
rapaHunoHHust nepuod. MeToabT Ha pemoHT Ha [lpogykta (MeToAbT Ha
PEMOHT) e No npeLeHka Ha MapaHTa. Ako [apaHTbT yCTaHOBM, Y€ PEMOHTBLT He
e Bb3MOXeH, TOW CW 3ana3Ba NpaBoTO Ja 3aMeHU AedeKTHUS enemMeHT unu
uenus Mpogykt c 6e3pedekTeH, oa Hamanu UeHaTta Ha [MpoaykTta unu ga ce
oTKaxe OT foroBopa.

Mo oTHoLeHWe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. paxaaHckun Kogekc, OTTOBOPHOCTTa Ha [[apaHTa 3a Bpeau,
npomusTUYaLLM OT Tasn rapaHums u/unu BbB BPb3Ka C HEMHOTO CKIMIOYBaHe U
M3MbITHEHWE, HE3aBUCKUMO OT NPaBHUSI TUTYI, € OrpaHuYeHa o MakcumanHarta
CTOMHOCT Ha AedekTHMs MpoayKT.

Il. FapaHUMOHEH cpok:

noTpebutens

MpoaBbMKUTENHOCT Ha rapaHLUMoHHaTa
3awmTa
24 meceua OT gataTa Ha 3aKkynyBaHe Ha
DED7073 MpoaykTa, KakTo € MOCOYEHO B Tasu
rapaHumnoHHa KapTa

MapKy4u 1 paboTHM knemu He ce nokpuBa oT rapaHuusita
lll. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHumsiTa:
MoTpebutenat TpsibBa Aa NpeacTaBu MoMbHEHATa rapaHUMOHHa kapTa 3a
Mpoaykta W pga pokaxe obcrosTencTeata Ha 3akynyBaHe Ha [lpopaykTta,
Hanpvmep 4Ype3 npefcTaBsHe Ha kacoBa Genexka, akTypa v ap. 3a uenute
Ha epeKTUBHOTO pasrnexaaHe Ha peknamauum ce npenopbysa Motpebutensar
na npeactaBu 3aegHo c  lNpoaykTa BCUMYKM  KOMMOHEHTM, MNOCOYEHU B
"KomnnekrtoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXalo ce B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens.
2. noTpebutensaT Aa cnassa NPenopbKUTe, ChAbpPXKally Ce B UHCTPYKUMWUTE 3a
ekcnnoatauusa 1 rapaHuMoHHaTa kapTa.
[apaHumsTa obxBalla camo TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumsATa He nokpuBa gedekTn Ha lNpoaykTa, NPousTUYaLLM No-crneumanHo
oT:
a. HecnasBaHe oT cTpaHa Ha noTpebutenss Ha ycrnoBusTa, MOCOYMEHW B
MHCTPYKUMUTE 3a ekcrroaTauusi, No-crneumanHo no oTHOLEHWEe Ha nNpaBunHaTa
ekcnnoaTtauus, noaapbXKa v NoYNCTBaHE;
b. Manon3BaHe Ha NpoaykTV 3a MOYMCTBaHe WNW MOAAPBXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTauus;
c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHue n TpaHcnopTupaHe Ha lMpoaykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;
d. HepaspelweHu npomeHu wu/unu usameHenus Ha [lMpogykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;
e. Manon3BaHeTo OT cTpaHa Ha [MoTpebutens B [Mpoaykra Ha KOHCymaTuBH,
KOWTO He CbOTBETCTBAT Ha VHCTpyKuMsiTa 3a ekcrnnoartauus.
f. MoTpebuTten, konTo He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. paxxgaHckn kogdeke, rybu rapaHumsita 3a lMpoaykra, B KOUTO:
X. CepuriHUTe Homepa, o6o3HavyeHusiTa 3a gata v Tabenkute ¢ nmeHaTta ca
6unu oTcTpaHeHu, NpoMeHeHN Unu noespeaeHu ot MNMotpebutens;
3. nnombuTe ca 6unu noBpedeHn OT noTpebuTens wunu wumat crnegu ot
MaHunynaums ot cTpaHa Ha notpeburens.
Mons, obbpHeTe BHUMaHue, 4Ye [loTpebutenst TpsibBa Aa W3BbLPLUBA
exegHeBHOTO obcnyxBaHe Ha [MpogykTa, BKIMOYMTENHO WMHCTPYKUMWUTE 3a
ynotpe6a, cam 1 3a cBOsi CMeTKa.
IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanb6u:
(1) B cnyyai, ye ce yctaHoBu, Ye MpoaykTbT paboTu HenpasumHo, Tpsibea Aa
Ce yBepuTe, Ye BCUYKM CTbIKU, MOCOYEHW B UHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoatauus, ca
N3BbPLUEHW NPaBUMHO, NPeAKn Aa NpeassuTe peknamaums.
(2) MpenopbunTenHo e Aa nogagete xanba He3abaBHO, 3a NpeanoYMTaHe B
pamkuTe Ha 7 OHM oT 3abensizBaHeTo Ha AedekT B Mpoaykta. MoTpebuten,
KONTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpwun 1964 r.
[paxpaHckn Kogekc, rybu npasBaTa, MPOM3TUYALLM OT Ta3Wu rapaHumsi, ako
peknamauusTa He 6bae HanpaBeHa B pamMKkuTe Ha 7 AHW.

KoMMoHeHTU Ha npoaykTa
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(3) YBepomsiBaHeToO 3a xanba Moxe Aa ce M3BbpLUY, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha lpoaykTa, B rapaHLUMOHHOTO OGCMyXBaHe WM MUCMEHO Ha
agpeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

(4) MoTtpebutenat Moxe Aa nopape anba, kato manonssa copmynspa,
pocteneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHUMOHHa
peknamaums”).

5. appecuTe Ha rapaHUMOHHOTO OGCNy)XBaHe 3a OTAENHWTE CTpaHu ca
poctbnHM Ha www.dedra.pl. AKO HAMa rapaHUMOHEH cepBu3 3a AafeHa
ObpXKaBa, npenopbyBamMe Aa OTnpaBATe rapaHUMOHHU NpeTeHLMM Ha agpec:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6 C ornep Ha 6e3onacHocTTa Ha MoTpebutens e 3abpaHeHO N3NON3BaHETO Ha
pedexteH MpoaykT.

7 BHumaHme: M3nonssaHeTo Ha AedekTeH MNpoayKkT e onacHo 3a 34paBeTo U
XuBoTa Ha MoTtpebutens.

8 M3nbnHeHMeTO Ha 3adbilKEHWsATa MO rapaHuusita We ce OCbLIEeCTBU B
pamkute Ha 14 paGoTHM [OHM, CuYMTaHO OT [JaTaTta Ha [ocTaBka Ha
neknapupanus MpoaykT ot MoTtpebutens.

9. npeau Ja npefagete aedektHus MpoaykT 3a peknamauusi, ce npernopbysa
pa ro nounctute. [lMpenopbyuBa ce [MpoaykTbT 3a peknamauus ga 6bae
BHMMAaTENHO 3allUTEH OT NMOBPeay Mo BPEME Ha TpaHcrnopTupaHe (Mpenopbysa
ce MpoaykTbT 3a peknamauus Aa ce JOCTaBW B OpuUriHanHaTa My onakoBska).
(10) MapaHUMOHHUSIT CPOK Ce yabIhkaBa C BpemeTo, npe3 koeTo MNoTpebutenat
He e Morbn Aa usnonsea MpoaykTa, o6xBaHaT OT rapaHuusTa, nopaau AedekT.
lapaHuusitTa He wu3KNOYBa, He OrpaHM4aBa W He cnupa npaeata Ha
MoTtpebuTtens, npou3TMYalLy OT rapaHUMoOHHUTE pa3nopenbu, 3a aedekTn Ha
npoAafeHnTe CTOKN.
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3aranbHi ymoBy 6e3neku BUknageHi B okpeMii Gpoluypi.

[eknapauisa BiANOBIAHOCTI A0AAETLCA A0 NPUCTPOIO K OKPEMUIA JOKYMEHT. Y
pasi BigcyTHOCTI Aeknapauii BignosigHocTi, Oyab nacka, 3BepHiTbCA [0
cepsicHoro ueHTpy Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ MONEPEOXEHHA. MpouuTaitTe BCi nonepemKeHHs, ﬂ
Nno3Ha4YeHi CUMBOJIOM OKIIUKY, Ta BCi iHCTPYKLUii.

HepoTpumaHHA HaBeAeHWX HWkKYe nonepedXeHb Ta IHCTPYKUIA 3 TexHiku
6e3nekn MoXe NpU3BECTV [0 YPakeHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM, noxexi abo
cepio3Hoi TpaBmu. 36epiraiiTe Bci nonepemkeHHs Ta IHCTpykuii ans
noAanbLoro BUKOPUCTaHHS.

AHPMMITKA J'!iHiﬁKa SAS+ALL 6yna pospobneHa ans po6oTu
Tinbkn 3 3apsAaAHUMU NpPUCTPOsIMU Ta

aKkymynsaTopamm niHinkn SAS+ALL.

JIiTin-ioHHUA  akyMynsaTop | 3apsgHUA  NpUCTpin He BXOAATb [0 cknagy

npuab6aHoro obnagHaHHA i NoBUHHI ByT npuabaHi okpemo. BukopucTtaHHs

aKyMynsaTopiB i 3apsAHUX NPUCTPOIB, BIAMIHHMX Bi4 TUX, WO NpU3HaveHi Ans

LibOro NpucTpoto, 3a60poHeHo.

2. Onuc npuctporo

Puc.A: 1. wnaHr Ana HakayyBaHHS, 2. OCHOBHa pydka, 3. mMaHomeTp, 4.
BMMMKaY, 5. lWNaHr 4ns HakadyBaHHA mMaTtpaua, 6. 3'egHyBanbHuUin naTtpyook; 7.
rHi340 Ans akymynsropa.

3. Mpu3HayYeHHA NPUCTPOIO

Komnpecop npusHaueHuWin [ns CTUCHEHHSsI aTMocdepHoro nosiTps i, 3
BiMOBIOHMMU akcecyapamu, MOXe BUKOPUCTOBYBATMCS Ansi NPOCTUX POGiT,
TaKux sIK: HakavyBaHHS Konic, maTpauis, M'AYiB Ta iHWMX NpeaMeTiB.
[lonyckaeTbCst BUKOPUCTAHHSA MPUCTPOI0 B PEMOHTHO-OyAiBenbHUX poboTax,
PEMOHTHUX MaMCTEPHSIX, aMaToOpCbkUX poGoTax, Mpuv AOTPUMAHHI YMOB
BUKOPWUCTAHHA i JOMNYCTUMMX YMOB npaui, BUKNAgeHUX B IHCTPYKUii 3
ekcnnyaTaduji.

BignosigHo fo 3akoHy npo TexHiuHui Harnag Big 2000 poky (3akoHopaBuwii
BiCHMK 122, no3. 1321, cT. 6, n. 15), 3 nonpaBkamu, Ta BiANOBIAHO A0 YMOB
TexHiyHoro Harnsgy Bia 2003 poky (3akoHopaBuui BicHWK 135, nos. 1269 3
[0AaTKoM), NOBIAOMISAEMO, WO akymynaTtopHuii komnpecop DED7073 He
nignsrae TexHiYHOMy Harnsgy.

4. O6MeXeHHSA BUKOPUCTaAHHA
ﬁ HPMMITKA Mpunan MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU TiNbku
BignoBigHO Ao "[onycTumMnx ymoB ekcnnyaTtauii’,
HaBeAeHUX HUXue.

AHPMMITKA He BMKOpPMCTOBYITe KOMMNpecop ANs HaKauyBaHHA

LIMH Ha aBTOMObinsAXx.

HecaHkuioHOBaHi 3MiHW MeXxaHi4HOi Ta enekTpUYHOI
AHPMMITKA KOHCTPYKUIii, BCi moaudikauii, po60Tu 3 TexHi4Horo
o6cnyroByBaHHS, He onucaHi B iHCTPYKLUT
BuKopuCTaHHA enekTpoiHCTPYMEHTY BCynepeY iHCTPYKUisiM, BWKNageHuM B
MocibHuky 3 ekcnnyatauii, 6yae BBaxaTUCsH He3aKOHHMM i npu3Bede A0
HeraviHoi BTpaTW rapaHTiiHMx npas, a [eknapauis npo BignoBigHICTb CTaHe
HepiicHO. BUKOpPUCTaHHSI enekTPOIHCTPYMEHTY He 3a NpusHayeHHsM abo
BCyrnepey iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii npu3sene A0 HeranHoi BTpaTu rapaHTiiHnX
npas.

aonycTumi YMOBU NPALI
BesnepepBHa po6oTa S1
He ans BukopucTaHHs Ha BigkpuToMy nosiTpi. [lianasoH
Temnepatypu 3apsgku akymynstopa 10 - 30°C. He ninpasatm
BMNvBY Temnepatypu suule 45°C.

5 TexHi4Hi gaHi

Mopenb obnagHaHHs DED7073
Po6oua Hanpyra [B] 18 o.u.
Ctpym [A] 10

Twuck [bap] [6ap] 10
LLIBuakicTb NoTOKy NOBITPS [n/xB] 235

Bara oguHuui [kr]. 1,59
Bukugu wymy:

PiBeHb 3BykOBOro TUCKY Lpa [OB(A)] 85,6
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXXHOCTI Lwa [AB(A)] 97,3
HeBwuaHaueHicTb BUMiptoBaHHs Kpa , Kwa [BB(A)] 3

IHdopmauis npo wym i BiGpauito.

KombiHoBaHe 3HaueHHs Bibpauii a i HeBM3HayeHiCTb BUMIpIOBaHHS Oynu
BU3HauveHi BignosiaHo Ao EN ISO 12100 i HaBeneHi B Tabnuui

PiBeHb WwWymy BuM3HayaBcs BignosigHo Ao ctaHgapty EN ISO 12100, 3HayeHHs
HaBeaeHi Buwe B Tabnuui.

AHPMMITKA Lllym moxe nNpuU3BEeCTM [0 MNOLIKOAXKEHHS CNyXxy,
3aBXAN BUKOPUCTOBYWTE 3acobuM 3axMcTy opraHis
cnyxy nig yac po6otu!
3asBreHe 3Ha4YeHHs piBHS WYyMy 6yno BUMIpSHO BiANOBIAHO JO CTaHAApTHOro
MeTody BUMpoOyBaHb i MOXE BUKOPWCTOBYBATUCS NS MOPIBHSHHSA OQHOMO
npunagy 3 iHWWM. 3asHayeHuit BuULEe piBeHb LWYMy TakoX Moxe 6yTu
BVKOPWCTaHWUI ANs nonepeaHboi OLiHKM BNMBY LUYMY.
PiBeHb Wymy nig Yac akTUYHOro BMKOPUCTAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTY MOXe
BiJPI3HATUCS Big 3asiBNEHNX 3Ha4eHb, 3anexHO Bif BUKOPWUCTaHHA poBoumx
iHCTPYMEHTIB, 30Kpema TWny 3aroToBkM Ta HeoBXiAHOCTI BU3HAYEHHS 3axofiB
Ona 3axucTy onepaTtopa. [ns TOYHOI OUiHKM BNAWBY B peanbHUX ymoBax
BMKOPUCTaHHSI HEOOXiAHO BpaxoByBaTW BCi 4YacTMHM pPOGOYOro LMKy,
BKITIOYAloYM Nepioam, Konu mMaluvHa BUMKHeHa abo Konwu BoHa BBIMKHEHa, ane
He BUKOPUCTOBYETLCS Ans poboTu.

6. nigrotoBka 4o po6oTu

MpucTpin € yacTuHoto niHinkn SAS+ALL, Tomy ans
AHPMMITKA noro BUKOPUCTaHHA NOBUHEH 6yTn

YKOMMNIIEKTOBAHMIA KOMMIIEKT, WO CKNafaeTbcA 3
NpPUCTPOIO, aKyMynsATopa Ta 3apsiAHOro NPUCTPOIo. BUKOPUCTaHHSA iHWMX
aKyMyrnsATopiB Ta 3apsiAHUX NPUCTPOIB 3a6OPOHEHO.

MpuvcTpiit cnig BukopucToByBaTM B A06pe OCBITNIEHOMY npuMilLeHHi. LLlo6
nigrotysatn komnpecop Ao poboTu, HafiHbTe KiHelupb LnaHra maTpalHoro
Hacoca Ha 3'egHyBanbHuUi oTBip (Man. A, 6) i noBepHiTb noro Ha 90 rpagycis.
Tenep NpUCTpIli FOTOBWI 4O BUKOPUCTaHHS.

7. YBIiMKHEHHS NnpUCTporo

MpucTpiit npautoe Big akymynaTopHoi 6atapei 18B. 3apsgkeHuint akymynatop
BCTaBMSETbCA B HanpaBnsiouvy B py4yli A0 TUX Mip, MOKM He 3adikcyeTbecs
ikcaTop py4ku. Micns LboOro iHCTPYMEHT roToBUI A0 POBOTK.

Komnpecop ocHalleHuii OBOMYHKLiOHANbHUM nepemukadem (puc. A, 4).
MepeMukaHHsA Nepemmkaya B MOMOXEHHS | akTUBYeE HarHiTay Ans HakavyBaHHs
maTtpauie (puc. A, nos. 6), B TON 4ac Ak NonoxeHHs Il aktuBye Hacagky ans
HakayyBaHHs M'suiB, Benocunedis i T.4.... (Man. A, nos. 1).

8. BUKOpUCTaHHA NpUCTPOIO

Akwo 6aTapes HarpiBaeTbcs Buile 40°C, NpUNUHITL
AHPMMITKA pob6oTy i 3a4ekaiiTe, Nokn 6aTtapes OXOrnoHe.
HagmipHe HarpiBaHHA MOXe NPM3BECTW [0 BUXOAYy akymynsTopa 3 nagy.
Komnpecop noctaBnsieTbCA B KOMNNEKTi 3 Aekinbkoma Hacagkamu (puc. 2: 1 -
LUNaHr 3 HacafKkolo AN HadyBaHHS MaTtpauiB, 2 - agantep AN HadyBaHHS
6eskamepHux WnH TUNy Dunlop, 3 - yHiBepcanbHa Hacagka, 4 - Hacagka Ans
HagyBaHHst M'adiB). LUnaHr ans HakayyBaHHA OCHALLEHUMA 3BUYAMHOW
HacaaKkow Ans HakavyBaHHS WWH. BubepiTb BiAnoBigHy Hacaaky i NpofoBXyinTe
HakadyBaTy LWWHY, 3a6e3neyYmnBLLN NpaBuUIbHE i WinbHe 3'€AHaHHS.
Komnpecop ocHaleHuin maHomeTpom (puc. A, 3), SiKMIn JO3BONSE 34MTYBaTH
TUCK NOBITPS B LWWHIi abo Tuck nig 4Yac HakavyBaHHs. [pu npaBunbHOMY
BCTAHOBIIEHHI HAcagkM Ha BEHTUINIb MaHOMETp MokalyBaTUMe  TUCK
HakayyBaHHS, a Npu yBIMKHEHOMY KOMMPECOpi - TUCK MNiAKayKu.

H 9
A n PM M ITKA LuiHB::OapBI/-IrzﬁoBsyil:l';ex.KOMﬂpeCOp Ans HakadvyBaHHA

9. NoTouyHe o06cnyroByBaHHS

PerynsipHo ounLLaiTe BeCb NPUCTPIN, NPUAINSIOYM 0COBNMBY yBary OUULLIEHHIO
BEHTUNALINHUX OTBOPIB.

He 3apspxavite akymynstop ogpasy nicnsi iH-TEHCMBHOrO BUKOPUCTaHHSA. Yepes
sBULLEe po3psidy He 3bepiraiTe akyMynsTop MOBHICTIO PO3PSAXKEHUM, OCKINbKU
BiH MOXe PpO3pSOWTUCA HWXKYE KPUTUYHOrO piBHA i cTatn 6e3noBOpoTHO
MOLUKOAXKEHUM.

Tomy, Konu akymynsiTop He BUKOPUCTOBYETLCS, Oro cnif 36epiratn 4acTkoBO
3apsiikeHuM (NpubnusHo fo 40%). 3apsaxanTe akymynsatop A0 Toro, siK BiH
NOBHICTIO po3psiauTbes. 36epiranTte 6atapei npu Temnepatypi 10-30°C. IMpu
36epiraHHi 3a HU3bKMX TemMnepaTyp BOHM LWBWALLE BTPa4aloTb EMHICTb.
3apsigka akymynsitopa onucaHa B iHCTPYKUii [0 akymymnsTopa i 3apsgHoro
npucTpoto 3 MiHiikn SAS+ALL.

A n PM M ITKA r;;u:iigsfnirauﬂn NMPUCTPOIO Mae 6yTU HeAOCTYNMHUM

Akwo HeobxiAHO BIANPaBUTK LLUYPYNOBEPT B CEPBICHUIA LEHTP ANS PEMOHTY,
3axuUCTiTb WMOro Big BUNAAKOBUX MEXaHIYHUX MOLIKOMAXKEHb | BUNMITb
aKyMynaTopu 3 rHi3aa 3apsaHoOro NpucTporo

Ak [eMOHTYBaTu aKyMynsiTop

LLlo6 BUAHATN aKyMynsTop, HAaTUCHITb KHOMKY dikcaTopa Ha nepeaHin naHeni
akymynsatopa. BuTarHite akymynatopHy 6artapeto 3 rHisaa. LLlo6 BctaHoBMTM
akymynaTopHy 6atapeto, BCTaBTe ii B rHi3[10, @ NOTIM HAaTUCHITb Ha Hel, JOKN He
3adikecyeTbea ikcaTop pyyku.

O6cnyroByBaHHS npunany
TexHiyHe 0b6cnyroByBaHHS BKntovae B cebe obcnyroByBaHHs akcecyapis, To6To
akymynsTopa Ta 3apsiAHOro NpUCTpoLo.
ﬁ I'IPMMITK Hikonn He BuKOHyWTe po6GOTM 3 TexXHi4YHOro
obcnyroByBaHHS MPUCTPOIO, MiAKMIOYEHOro A0
Axxepena XWUBIEHHS.
Lle moxe npusBecTM [0 CEpNO3HMX TpaBM abo ypaxeHHA enekTPpU4HUM

ctpymom. [lepen BMKOHaHHSIM  TEXHIYHOro O6CNyroByBaHHS  BUAMITb
aKkyMynaTopHy 6atapeto 3 rHisga npucTpoto.
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O6cnyroByBaHHA npunagy nonsrae B NiATPUMUI  4MCTOTU  BCiX  1oro
KOMTMOHEHTIB, HEOOXiAHNX Ans HopManbHOT po6oTu. [nsa ounLLEHHS HEe MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU PO3UYMHHMKM, OCKINbKM Lie MOXE NPU3BECTU 0 HEMOMNPaBHOIO
MOLUKOAPKEHHS KOPMYCY Ta iHLMX NNacTUKOBUX KOMMOHEHTIB.

AKYMYNATOP HE MOXHa YWCTUTM BOAOH, OCKIMIbKM Le MOXE CMpUHUHWUTH
BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, Lo Npu3Bese A0 HE3BOPOTHUX MOLLIKOLXKEHb.

10. 3anacHi 4YacTuUHM Ta akcecyapu

PekomeHpoBaHi akcecyapum

Byab-sknin akymynatop i 3apsgHui npuctpin 3 niHiikn SAS+ALL moxHa
MoAepHi3yBaTu.

[nsa npuabaHHs 3anacHWX YacTuH Ta akcecyapis, 6yab nacka, 3BepTantecs Ao
cepsicHoro ueHTpy "denpa-Excim". KOHTaKTHI AaHi MOXHa 3HalTK Ha CTOpPIHLI 1
uporo nocibHuka. MNpyu 3amoBneHHi 3anacHux YacTuH, Byab nacka, Bkasynte
HOMep geTani Ha 3aBoAcCbkii Tabnuuui Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro
KpecneHHs. MpoTArom rapaHTiiHOro TepMiHYy PEMOHT 3AINCHIOETLCA 3riAHO 3
npaBunamu, BUKNageHNMU B rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, nepepavite
3asBneHuin BupiI6 AnNs  peMoHTYy 3a MicueM npuabaHHs  (npoaaselb
3000B'A3aHUI  NMPUAHATM  3asiBneHud Bupib), abo Hapgiwnite Woro Ao
LlenTpanbHoro cepsicHoro ueHTpy "OEOPA - EKCIM". Byab nacka, gogante
rapaHTifiHUiA TanoH, BuaaHuin imnoptepom. bes uboro fokymeHTa peMoHT 6yae
posrnsagaTnca Ak nicnarapaHTiHuiA. Tlicns 3akiHYeHHA rapaHTIHOro TepMiHy
PEMOHT 3AincHIoeTbCst LieHTpanbHum cepBicoM. HecnpaBHuiA BUpiG NOBUHEH
6yt HapicnaHwin o Cepsicy (BATpaTM Ha Nepecunky MOKpUBaTbCA
KOpUCTyBayem).

11. CamocTiHe YCYHEHHSA HecnpaBHOCTEN

ﬂ MNepen caMOCTINHUM YCYHEHHAM HecnpaBHOCTEW
HPMMITKA BiA'eAHaNTe NPUCTPIN Big AXeperna XUBJeHHS.

NPOBNEMA NPUYUHA PILLEHHA
Komnpecop He HecnpaBHuit BUMMKay MpoBeaiTb TexHiYHe
npautoe Po3psagxeHui obcnyroByBaHHs
akymynsTop np1CTpOIo
HenpaswunbHo 3apsoxante
BCTaHOBIEHWI aKkymynsTop
aKymynsrTop MpaBnnbHO NpUKpPINiTE
Komnpecop Po3psagxeHui 3apsoxante
3anyckaeTbcs 3 aKkymynsTop aKkymynsTop
TpyAHOLammn npaBWIIbHO
[BuryH 3abuTi BEHTUNALINHI OuncTiTb OTBOPYK
neperpiBaeTbcs oTBOPU BuMKkHiTL
MepeBuLLeHHS pobounx €1eKTPOIHCTPYMEHT,
napamertpis 3anuwTe poboTy Ao
NMOBHOrO OXOJIOXKEHHS

12. 3aBepLUEHHA po3ainy, 3aknoyHi 3ayBaXXeHHs

1 - aKyMynsaTOpPHWMA komnpecop - 1 wWT, 2 - WnaHr 3 Hacagkow Arns
HakayyBaHHS MaTpauis - 1 W, 3 - agantep ANs HakadyBaHHS 6e3kaMepHUX LLUNH
Ta wuH Tuny Dunlop - 1 wT, 4 - yHiBepcanbHa Hacagka - 1 wT, 5 - Hacagka ans
HakayyBaHHS M'suiB - 1 WwT

13. Indhopmauis ans kopuctyBsadiB WoA0
yTunisauii eneKTpM4yHOro Ta efieKTPoHHOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcst AOMOrocnoAapcTB)
CumBon, 306paxeHnin Ha BUpobax abo cynpoBifgHii AoKyMeHTaLii,
BKadye Ha Te, LWO HecrnpaBHe enekTpuyHe abo eneKkTpoHHe
obnagHaHHS He MOXHa yTunidyBaTu pas3om 3 nobyToBumuK
Bioxogamu. Akwo Bam  MOTpiGHO  yTWUni3yBaTW, MOBTOPHO
BMKOopucTaTM abo BIAHOBUTM KOMMOHEHTW, HalKpawe BigHeCcTU ix [o
cneuianizoBaHoro nyHkTy 36opy, Ae BOHM OyayTb NPUAHATI 6E3KOLUTOBHO.
IHcbopmalito  nNpo  Micue3HaxomKeHHs NyHKTIB  36opy  BiANpaLboBaHOro
obnagHaHHA HagalTb MiCUEBi opraHu Brnaau, Hanpvknag, Ha ixHix Beb-canTax.
MpaBunbHa yTunisauis npuctpoto, Aonomarae 36epertu UiHHI pecypcu Ta
YHUKHYTU HEraTMBHOTO BMSMBY Ha 3[0POB'A Ta HaBKOMULLHE CcepefoBULLe
BHAcnigoOK MOXNMBOI MPUCYTHOCTI B obnagHaHHiHeGe3neyHux peyoBUH:
PEYOBUHW, CyMillli T8 KOMMOHEHTW.
HenpaBunbHa yTunisauis BigxoAiB 3arpoxye WTpadHUMK CaHKUisiMK 3rigHO 3
BiANOBIAHUMW MiCLLEEBUMI HOPMaMW.
KopucTyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunisyBaTu enekrpudHe abo
enekTpoHHe obnagHaHHs, 3BEpPHITbCS A0 Hanbnwkyoi Touku npodaxy abo fo
BaLLOro nocravanbHuKa, k1A HagacTb Bam A0AATKOBY iHopMaLiio.
YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €Eponeicbkoro Cotosy: Lleit cumson
CTOCYETbCA NuLe KpaiH €Bponelicbkoro Coto3y. AKWO BU Xo4eTe yTunisyBaTtu
Lev BUpiG, 3BEPHITbCS 10 MiCLEEBUX OpraHiB Bnaaun abo gunepa aAns oTpyuMaHHs
iHpopmauii npo npaBunbHWIA cnocib yTunisadii.

FapaHTinHUM TanoH
Ha
AKyMynsiTOpHUI KOMNpecop
Homep 3amoBneHHs:: DED7073 HOMEP NOTY: ..coevevruveenieeaieene
(mani - MpopaykT)

[ata npuabaHHSA NPOAYKTY: .............

Mevatka aunepa

[ata Ta nignuc npogasLs: .
3asiBa KopucTyBayva:

A nigTBEpOXylo, WO O3HaWOMIEeHWW 3 yMOBaMu rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJOTPMMAaHHS  BKa3iBOK, BWKNaAeHUX B HCTPYKUii 3 ekcnnyartauii Ta
rapaHTiiHoMy TanoHi. S o3Ha/oMneHuWn 3 ymoBaMu Uiei rapaHTii, wWwo
NiATBEPAXYIO BNACHUM NiANNCOM:

Data i micuellignuc

|. BipnoBiganbHicTb 3a AKiCTb NpoAyKLuii:
(1) Nopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLe3HaxoMkeHHsIM B M. [pyLUKyB,
agpeca: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpyxHWUiA cyA
cTonuMyHoro Micta Bapwasu y Bapuwasi, XIV EkoHomiuHui Bigain
HauioHnanbHoro cygoBoro peectpy, NIP 527-020-49-33, ctaTyTHui kanitan: 100
980,00 3NTIOTUX.
2 BignoBigHO OO0 yMOB, BWKIagEeHUX y LbOMY rapaHTiiHOMY TanoHi, [apaHT
Hafae rapaHTito Ha Bupi6, wo noxoautb 3 aucTpub'toTopcbkoi Mepexi MapaHTa.
(3) BipnoBiganbHicTb 3a rapaHTiEl0 MOLIMPIOETLCA NULie Ha AedekTu, Lo
BUHWUKNM 3 MPUYMH, npuTamaHHux [IpoayKTy Ha MOMEHT 1oro nepegadi
KopucryBauyesi.
(4) KopwucTyBay, Ha nigcTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHWIA PEMOHT
MpoaykTy 3a ymoBW, WO AedekT cTaB OYEBUAHWUM MPOTArOM rapaHTiiHOro
TepMmiHy. Cnoci6 peMoHTy MpoaykTy (MeTod PEMOHTY) BUSHAYaETbCS Ha PO3CyA,
[apaHTa. Akwo MapaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXIMBMM, BiH 3anuluiae 3a coboto
npaBo 3aMiHWUTW OedeKTHUIA enemeHT abo Becb Bupi6 Ha GeapgedekTHUi,
3HM3UTU LiHY Bupo6y abo BiaMOBUTUCS Bif BUKOHaHHSI LOTOBOPY.
Mo BigHoLWeHHIo Ao KopucTyBaya, Sk He € CroXuBaveM y po3yMiHHI 3akoHy
BiA 23 kBiTHA 1964p. LiusinbHOro kogekcy, BignosiganbHiCTb lapaHTa 3a
30MTKW, O BUHMKNK BHACMIAOK Liei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 il yknageHHsmM
Ta BWKOHAHHAM, He3anexHo BiA MpaBoBOro  TUTyny, obmexyeTbes
MaKcMMarbHOO BapTicTIo AedekTHoro MpoaykTy.
Il. FapaHTiNHWIA TepMiH:
KomnoHeHTn npoaykTy

KopuctyBa4a

TpuBanicTb rapaHTIiHOro 3axmcTy

24 wmicsaui 3 gatm npuabaxHs MpoaykTy,
DED7073 SIK 3a3HAY€HO B LibOMY rapaHTiiHOMY
TanoHi

[apaHTia He nowmpeTbes

LLinaHrn Ta po6oui knemm
1ll. YmoBwu peani3auii rapaHTii:
KopuvcTyBay noBMHEH Npea'siBUTK 3an0BHEHWUI rapaHTiiHMiA TarnoH Ha Bupi6 Ta
0o6rpyHTyBaTM 06CTaBMHM NpuabaHHs Bupoby, Hanpuknad, npea'sBUBLLIN Yex,
paxyHok-pakTypy Towo. 3 MeTow edekTMBHOro po3rnsgy  peknamadii
pekomeHayeTbes, Wwob KopuctyBay Hagae pa3om 3 Bupo6bom BCi KOMMOHEHTH,
3a3HayeHi B po3gini "Komnnekrauis npuctporo”, wo mictutecst B MociGHMKY
KopucTyBaya.
2. WO KOpWCTyBay AOTPUMYETLCA IHCTPYKLIi, HaBedeHUX B IHCTPYKUii 3
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHOMY TarnoHi.
[apaHTis nolumptoeTbea nuile Ha TepuTtopito Pecnybnikv Monbla Ta €C.
[apaHTia He nowwwmploeTbes Ha aedekTn MNpoaykTy, WO BUHWUKAIOTb, 30Kpema,
BHacCNigoK:
a. HepotpumanHsi KopucTyBayem ymoB, BWKNageHux B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTauii, 3okpemMa LWOAO NpaBWIIbHOI  ekcnnyaTauii, TexHi4Horo
o6crnyroByBaHHS Ta YMLLEHHS;
b. BukopuctaHHs KopucTyBayem 3acobiB Anst yvweHHs abo TexHiYHoro
obcnyroByBaHHS, ki He BiANOBiAaloTb BUMOram IHCTpyKUiT 3 ekcnnyarauii;
c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;
d. HecaHkuioHoBaHi 3MiHM Ta/abo moawndikauii Mpoaykty KopuctyBayem, siki He
6ynu ysrogxeri 3 MapaHTowm;
e. BukopucranHs KopuctyBadem y Bupobi BuTpaTHMX MaTepianis, Lo He
BiAMOBIAaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyatadii.
f. KopucTyBau, siknil He € cnoxviBayeM y po3yMiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHA 1964p.
LinBinbHOro kogekcy, BTpavae rapaHTito Ha [poaykT, B skomy:
g. CepiiiHi HoMepw, MapKyBaHHS AaTh Ta Tabnuyku 3 HazBamu 6ynu BUaaneHi,
3MiHeHi abo nowkomkeHi Kopuctysavewm;
h. nnombu 6ynu nowkopxeHi Kopuctysauyem abo MaloTb cnian BTPyYaHHS
KopucrtyBsaua.
3BepHiTb yBary, wo KopucryBay 3060B'si3aHWIn camMOCTIMHO Ta 3a BrnacHWUn
paxyHOK 3AiliCHIOBaTM noTo4YHe o6cnyroByBaHHs [1poaykTy, BKIOYaloum
IHCTPYKLIiIO 3 BUKOPUCTaHHSA, CAMOCTINHO Ta 3@ BMACHUI paxyHOK.
IV. Mopspok po3rnsaay ckapr:
(1) Axwo Bu BusBATE, Wo Bupib6 npauioe HenpaBunbHO, nepen TUM, K
npea'sBMTN NpeTeHsito, B NOBMHHI nepekoHaTuCs, WO BCi KPOKW, 3a3HayeHi B
IHCTpyKUii 3 ekcrnnyaTauii, 6yny BUKOHaHI NpaBUbHO, NEpLU HiX Npea'sBnATv
npeTeHsito.
(2) PekomeHayeTbCs NnogaBaTy peknamaldito HeraHo, 6axaHo NpoTArom 7 AHiB
3 MOMEHTY BusiBNeHHs AedekTy MNpoaykry. Kopuctysad, AKuin He € CnoxXusavem
y po3ymiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHS1 1964p. LinBinbHOro kogekcy, BTpayae npasa,
L0 BMMNMBaIOTb 3 LET rapaHTii, SKLWO peknamauis He 6yae nogaHa npoTsirom 7
OHiB.
(3) NMosigomneHHs npo peknamauilo MOXHa nodaTu, 3oKkpema, B Micui
npuabanHsa MNpoaykTy, B rapaHTiiHOMY cepBici abo B NUCbMOBI hopmi Ha
Bka3aHy agpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
(4) KopucTyBay Moxe nogatu peknamaldiio, BAKOPUCTOBYOUM (DOPMY, AOCTYMHY
Ha Beb-canTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii").
5. agpecy rapaHTiiHoro o6¢cnyroByBaHHs Ans OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaNTU Ha
canti www.dedra.pl. Akwo Ans NeBHOI KpaiHW HeMae rapaHTiiHOro cepeicy,
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pPEeKOMEeHAYETLCA 3BEPTATUCA 3 rapaHTIMHUMK NpeTeH3isMu 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6 3 wmetoio 6Gesnekn KopuctyBaua BukopucTaHHs AedpekTHoro [Mpoaykty
3a60pOHEHO.

7 MonepemxeHHs: BukopuctaHHsi HecnpaBHoro Bupoby € HebeaneyHum ans
300poB'A Ta XnUTTa KopucTysaya.

8 BukoHaHHsi 3060B'A3aHb 3a rapaHTieto Biabyaetbcs npotsrom 14 po6ounx
[OHiB, paxyrouu Big aatu goctasku KopuctyBadem 3asiBneHoro MNpoaykTy.

9. nepen TuMm, siK BignpaBuTM AedekTHUn Bupi6 ana  peknamadii,
pekoMeHayeTbCs  Woro  noyuctutu.  Bupib, wo nignsrae  peknamadii,
pEKOMeHOYETbCA  peTeNlbHO  3axuuiaTi  Bid  MOWKOMKEeHb nig  4vac
TPaHCMNOPTYyBaHHS  (pekoMeHAyeTbcs focTaBnsTu  Bupi6, wo nignsrae
peknamalii, B opuriHanbHi ynakoBLi).

(10) FapaHTiHWUIA TepMiH NPOAOBXYETLCS Ha Yac, NpPoTsroM sikoro Kopucrysay
He Mir BukopucToByBaTU pPOAYKT, Ha SIKMIA MOLUMPIOETLCA rapaHTis, Yepes
nedexT.

[apaHTia He BukNoyae, He obmexye i He npu3ynuHse npaea KopucTtysaua,
nepen6ayeHi NOMOXEHHSMU NPO rapaHTiiHi 3060B'A3aHHA WoAo AedekTiB
npoaaHunx ToBapis.
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